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PROTI PROCESIRANJU VOJNIH ZLOČINCEV 
HEMŠKO ČASOPISJE JE S STR GGIMI IZRAZI OBSODILO OD-
LOČEN PREDLOG, NAJ SE IZROČI NEMŠKE ČASTNIKE ZA-
VEZNIKOM — UPAT I JE, DA KE BODO STAVIL I ZAVEZNI-

K I TE ZAHTEVE. — POROČA CIRIL BROWN. 

Berlin, Nemčija. 1C». januarja. 
Ti< solucija zavezniška komisije, o 
kateri se je poročal) in ki je ozna-
< Ja procese pred vlijua sodiščem 
\ I.ipskcra i.ct slepomišenje ter 
krizni kot neprimerne in ki baje 
tudi zahteva predajo takozvanih 
)><.mškiii vojnih zločincev v roke 
zaveznikov r.a temelju člena 22* 
versaillske mirovne pogonne. .)'* 
\zbudila v Nemčiji veliko prese-
nt ' en je in pobitost. V političnih 
krogih se ujiiba, kakšen motiv 
ii/ia.jo zavezniki, da so spravili na 
• lan to poročilo ter zahtevajo pre-
dajo takozvanih vojnih zločineev 
ob tem času, 

Nemci upajo, da ne bo najvišji 
svet sprejel tega poročila ali na-
si (»pil na temelju tega poročila, 
kajti predaja domnevanih vojnih^ 
zločincev bi delovala v sedanju 
Času kot dinamit v Nemčiji in sl-
eer še v večji meri kot takrat, ko 
je prišlo to vprašanje prvikrat na 
j "-višje. Odpor, obsegajoč eeli na-
rod, je bil tako velik, da so zavez-
niki privolili v to, da se sodi ta-
kozvane vojne zločince v Nemčiji 
sami. 

Nemško časopisje je enotno in 
soglasno v obsojanju te re-soluei-
je ter nasprotuje kategorično j 
v-iaki predaji takozvanih vojnih 
zVčincev. Presenečenje je tem 
večje, ker se je splon in iskreno 
d« mnevalo v Nemčiji, da so angle-
ški pravosodni izvedenci v Lip-
skem pohvaliti nepristranost in 
c'fislednnst nemške justice kot se 
jo je uporabilo pred višjim sodi-
i''em v Lipskem tekom preizkus-
T ih obravnav proti takozvanim 
\ojnim zločincem. Celo Franco-
zom prijazna Vosis be Zeitung 
piše : 

— V intei»su svetovnega miru 
moremo edinole upati da bo naj-
višji svet ignoriral to resolucijo. 
Kdorkoli smatra vspričo sedanje-
ga svetovnega položaja celo teo-
retično za primemo, otežkočuje 
1» nalogo u hlajenja poti k miru. 
Nobenega dvoma re more biti. 
da ne bo nobena nemška vlada 
i~vršila tak*4 predaje v tem četr-
tem letu miru. 

Ludendorff bi danes lažje di-
l»cl, če bi ne obstajala možnost. 

da bodo zahtevali zavezniki nje-
govo predaja z drugimi takozva-
lumi vojnimi zločinci. Ludendorft 
namreč ne bo stavljen pred višje 
sodišče v Lipskem radi veleizda-

v zvezi s Kappovim pučem. Na 
temelju dokazov, posebno pa dveh 
p.sem, katera se je spravilo na 
dan tekom obravnave, ki se je 
končala z obsodbo von Jagowa 
ter vrgla tudi sum r.r? Ludendorf-
fa kot možnega sovdeleženca. je 
socijalističai j lis t i*-ni minister 
Radbrueh naročil generalnemu 
pravdniku, naj sestavi polno po-
ročilo, na temelju katerega bi s-
moglo dognati, če je mogoče na-
periti tudi proti Ludendorffu pro-
Lf.s radi veleizdaje. 

Zanimivo poročilo generalnega 
pravdnika, ki je bilo ravnokar ob-
javljeno, oprošča Ludendorffa 
•\sakega sum-i, a kaže, da je bil 
I udendorff v resnici v veliki me-
li interesiran pri puču Kappa. da 
se je slednjega vdeležil moralno, 
da pa mu ni mogoče naprtiti 110-
1 ene dejanske krivde Analiza po-
ročila kaže, da so si pristaši Kap-
pa skrbno prizadevali oprostiti 
ludendorffa \sake tehnične so-
krivde pri puču in aa je ostal 
I.udendorff vsled svoje lastne 
previdnosti in vsled one svojih 
prijateljev tehnično prost vsake 
sovdeležbe pri poskušenem držav-
nem preobratu. Socijnlistični ju-
stnčni minister je seveda odobril 
to poročilo. 

Da republika ne zasleduje iz-
dajalcev z neprimerno ostrostjo, 
je razvidno Iz neketra čudnega 
dejstva. Voditelj proti-revolucije. 
dr. Kapp je pobegnil na Švedsko. 
Teoretično ga hoče dobiti poli-
cija v roke radi veleizdaje in vla-
ča je zaplenila njegovo premože-
nje. Izvedelo pa se je. da je dala 
država zaplenjena posestva dr. 
Kappa v iztočni Pnisiji v najem 
njegovemu sinu. ki je poleg tega 
i-e mladoleten Ta s::i dobiva od 
d i zave po pet "tisoč mark na leto, 
ker skrbi za to posest\o. 

ROJAKI. NAROČAJTE 8E 
NA "GLAS NARODA" NAJ 
VEČJI SLOVENSKI BNSV 
NTI V ZDR TTRŽAVAlH SE i 

Denarna izplačila v| jugoslovanskih kronah, 
lirah in avstrijskih kronah 

m potom na&c banke izvršujejo po nizki ceni. zanesljivo in hitro. 
Vteraj m bile b&šo cene iledeCs: 

Jugoslavija: 
Razpošilja rm zadnje pošte in "Kr. poštni lekowni a n d " 

hi MJ»drmn*k» bank*" w Ljubljani. 
300 kron $ 1.25 1,000 kron $ 4.00 
400 kron $ 1.65 5,000 krcn $19.50 
500 kron $ 2.05 10,000 kron $38.00 

GIhob uredbe ministrstva za pošto in brzojav • Jugoslaviji 
J« ordaj mofofe tam nakazovati zneske potem pošte edinoie • di-
narjih; za vmIv itiri krone bo Izplafaut en dinar; razmerje med 
dinarjem in kroo« —t«w> torej neizpremenjeno. 

Italija in z&iedeno ozemlje: 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje "Jadranska banka" v 

Trstu. 
50 lir $ 2.80 500 lir $23.00 

100 lir $ 5.10 1000 lir . . . . $46.00 
300 lir $14.70 

Nemška Avstrija: 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje »Adrtaiteche Bank na 

Dunaj o. 
Radi velikanskih razlik v tečaju izplačujemo sedaj v Avstriji samo 

smerikanske dolarje. Zavsako posamezno nakazilo do $50. računamo 
po $L za večja naksvtla M 2 centa od dolarja. 

Vi _. 

rano; is teta razloga um ni m p h p« vnaprej. 
Kal 

pacaj«. U 
fed m trn ali aa 

m je p m M najbolj po Osmetic Matey (Mar. aH pn 

STATE BANK, 82 G«rtlaadt St., New York 

VPRAŠANJE DALJNEGA IZTOKA NA PROGRAMU 
DELEGATI DEVETIH SIL SO SE PRVIKRAT TZZA 5. JA-
NUARJA ZOPET ZBRALI K J A V N I SEJI. SENATOR FRANCE 
NAPADEL NAČRT POGODBE ŠTIRIH SIL. POGODBA NE ZA-

VARUJE NOBENEGA MALEGA NARODA. 

Novi senator drŽave Pennsylvani je G. W . Pepper (drugi v drugi vrsti) v krogu svoje družine. 

ŽIVLJENSKI STROŠKI POGREB ZADNJEGA 'ANGLEŽ! JEMUEJO 
NISO DOSTI PADLI: KRALJEVE DRUŽINE! SLOVO OD IRSKE 

Splošni življenski stroški so sicer j Celi Honolulu je izka;.il Časti prin- J Frovizcrična irska vlada je včeraj 
nekoliko padli, a stanarina je po- ni Kalanialacle, zadnjemu čianu 
skočila za več kot 60 odstotkov. kraljeve družine. 

Honolulu, Havajske* otočje. IG. 
januarja. — IVt milj dole i spre-
vod, ki se je pomikal p ) slikovi-
tih, s palmami obrobljenih cc^tah. 
je zaključil danes lome^ne obrede 
pri pogrebu Jonah 11. Kalanialao-
le. s kojega smrtjo dne 7. januar- • 

prevzela vse vladne departmente 
v dublir.ski vladni palači. 

Splošno povečanje zivljensk'li 
stroškov od prieetk't vojne pa do 
novembra preteklega leta je zna-
šalo 63 odstotkov, — kot se glasi 

nekem ugotovilu sveta Narodne 
industrija!ne konference , ki je 
bi!o ravnokar izdano in sicer na 
temelju temeljitih, preiskav z ozi-
rom na življcnske stroške v tej jdarska hiša. Zadnji tltularni po- n r- t e m ? a s p l o g n o s c J e s p r e j e l o 

London, Anglija 16. januarja. 
Poročila. ki «o prišia iz Dublina. 
kažejo, da se je danes izročilo v 
Dublin Cast le vladne departmen-
ts kabinetu nove irske provizo-
rične vlade. 

Poročila nasprotujejo glede 

deželi izza leta 1°14. 

je je izmrla stara havajska via- o W i k e c e r i m on i j , ki so se vršile 
nji titular ni po- m>i t e n : 

tomee te družine 
pri 

je bil namreč k o t T r j e t n o 

Življenski stroški povprečnega j princ Kalanialaole, ki ,-je bil znan 
ielavea so narasli na naslednji domačinom kot princ Kuliio. 
način: Sprevod je otvoril velik člo-

Ž;\iia za 52 odstotkov; stano- vek, ki je rosil krščanski križ. 
vanje 69 odstotkov? kurivo in Ob njegovi strani j«: korakal na-
razsvetljava 79 odstotkov in o- daljni, ki je držal v roki tako-
siale potrebščine za 7S odstotkov, j zvano "tabu * palieo, predstav-

Poročilo pt*avi nadalje, da je: ijajočo prejšni režim. Za tema 
bil višek življenskih stroškov v i dvema je prišel celi cficijelni Ha-
Združenih državah dosežen juli- i vaj, z zastopniki raznih kršean-
a meseca leta 1920. Od takrat J škili veroizpovedanj v svojih or-

raprej so sc življenski stroški natih ter tu Ji zastopniki havaj-
zm&njšali za približno dvajset skih bojevnikov, ki s-o se pri tej 
odstotkov. Cena živil se je zmanj-
šala za približno 31 odstotkov, 
/na obleke za 39 odstotkov, do-
e;m je cena stanovanj poskočila 
/a 7 odstotkov in cena razsvetlja-
ve in kuriva za osem odstotkov. 

Višek ccn je bil soglasno s po-
ročilom dosežen julija meseca le-
ta 1920. Od tedaj naprej je bilo 
opa/iti splošno padanje cen v 
vs*h mestih in sicer do junija 
1921. V tem mesecu so bile cene 
živil nižje kot keda j izza leta 
1917. 

Na temelju predloženega ma-
teri jala se je dognalo, da znašajo 
življenski stroški po\ prečne dru-
žine sedaj še celih 69 odstotkov 
več .kot pa so znašali leta 1914. 
to je pred izbruhom vojne. 

LEDENE GORE V BLIŽINI HA-
VAJSKEGA OTOČJA. 

San Francosco, Cal., 16. jan. — 
Ledeno goro, o kateri se glasi, da 
je dolga dvesto čevljev in da mo-
li deset čevljev iz vode, so videli 
potniki parnika Šinio Maru in si-
cer 25 ur pred prihodom v Ho-
nolulu, dne 10. januarja. 

Domneva s?, da je to prvič, da 
se je videlo ledeno goro v bližini 
Havajskega otočja. Ledena gora 
se je nahajala v razdalji treh če-
trtin milje od ladje, ki je vozila z 
naglico šestnajstih vozljev, — so-
glasno z izjavami potnikov. Ka-
pitan je razposlal brezžične brzo-
javke, v katerih je posvaril dru-
ge ladje o navzočnosti te ledene 
6 »e . 

priliki oblekli v svoje starodav-
ne uniforme. 

Ko so dvignili krsto v palači, 
so pričeli streljati topovi na utrd-
bah na gričih v nejx>sredni bli-
žini mesta in streljanje je trajalo 
toliko časa, dokler niso prinesli 
krste do kraljevskega mavzoleja, 
kjer so postavili krsto poleg onih 
prejšnih havajskih vladarjev v 
k'lpti pod zemljo 

Včeraj zvečer je ležalo truplo 
princa v prestolni dvorani palače 
in med molitve episkopalnih du-
hovnikov so se mešali vskliki ža-
losti, prihajajoči iz vrsti starih 
ha va jsk ih bo j evnik <. »v. 

Ko je izmrl grom zadnjega po-
zdrava iz ust topov, so položili 
truplo princa v ki-ipto. 

poročilo, da so irski 
ministri obiskali grad. kjer jih je 
sprejel podkralj ter jim formalno 
i<iočil vladne departmente. 

Najti pa je zopet druga poro-
čila, v katerih se glasi, da se ni 
završil noben formalni prenos in 
da je kabinet naprosil dosedanje 
načelnike departmenrov naj na-
daljujeo s svojim delom, dokler 
i-e bo nova vlada trdno v svojem 
sedlu, nakar bodo prišli posli po-
lagoma v njene roke, brez vsakih 
cerimonij in vsake pubiicitete. 

Na vsak način pa so bile vse 
stvari urejei e na zelo tih način 
in da se bo izvršila izprememba 
v vladi povsem mirno, soglasno 
z željami nove vlade. 

Več londonskih listov je >̂o<- j 
hvalno omenilo kratko postopa-
nje irskega parlamenta v soboto 
zjutraj in to postopanje se sraa-
tra za dostojanstveno ter stvar-
no. Pohvalno se omenja tudi na-
čin kako se je Griffith lotil želez-
ni kega problema. 

Washington, D. C., 1C. jan. — 
Kazoroževalra konferenca se je 
danes zopet pripravila, da se po-
sveti študiju vprašanj Daljnega 
iztoka in Pacifika, kajti se ved-
no pričakuje prihoda navodil Iz 
Tokijri a« japonsko delegacijo. 
Ta navodila sc yx)trcbna, da s«-
z.iključi pogodbo glede omejitve 
oboroževanja na morju. 

Delegacijo devetih sil, aovdele-
ženih pri razpravah o teh proble-
riih, so bile pozvane, naj se se-
stanejo ob pol štirih popoldne k 
prvi seji, ki se bo vršda izza 5. Ja-
nuarja. Pred tem sestankom pa so 
imeli načelniki delegacij petih 
mornariških sil neko drugo posve-
tovanje in ameriška delegacija se 
jc tudi sestala, da se pripravi na 
nadaljno dele. 

Kitajski in japonski delegati 
sc nadaljevali danes s svojimi na-

izjavo, da se je stoiilo vse po-
trebne korake, 'da se o vek o več i 
angleški, francoski in japonski 
imperijalizem po celem svetu", 
je senator Frr.nce tukaj namig-
nil, da bo nasprotoval odločno 
vstopu Zdr""x.\jnib dria\* v predla-
gano zvezo i Anglijo, r'raneijo in 
Japonsko potom pogodbe, skleuje-
ne med temi štirim: državami. 

Senator France je podal to svo-
je u^ptovilo trkom nekega nago-
\ oiv.7 katerega imel preJI telo-
vadnim društvom Vorwaerts. 

— Ali naj bom za lo, da stop? 
Amerika v pogodbo štorih sil? — 
je vprašal senator France. — Moj 
odgotor je naslednji: Jaz sem 
Amerikanee in noben Amerikanec 
ne bo pnvoii! v to. da se bo nje-
gova uežria pridružila koaliciji 
imperijev in cesarstev. 

— Ali najdete v pogodbi štirih 
pori, da rešiio nadaljna kolate- • sii kako besedo o zavarovanju ne-
ralna vprašavja v Santung poga- oporečnih prr.vic korejskega na-
j«njih ter pričakovali medtem1 roda ali kaUrega drugega naro-
novih navodil iz Pekinga in To- fda v tem ali onem delu sveta? — 
kija. i je vprašal. — Gotovo ne. 

Zaključen je pogodbe, ki se tiče I — 
omejitve oboroževanja na morju j 
pa še vedno#pričakuje formalnega j 
odobrenja člena, ki se tiče utrdb J 
-.* Pacifiku od strani japonske 
vlade. 

Baltimore, IG. januarja. — Z 

NAŠIM NAROČNIKOM 

REŠEN IS ROK MEHIŠKIH 
BANDITCV. 

" G L A S N A H O D A " je stopil v 
(svoje trideseto leto. To je velik 
; uspeh za slovenski list v Ameriki, 
kjer je vse tako silno nestalno in 
odvisno od razmer. 

Doba tridesetih let je najboljše 
El Paso, Texas, IG januarja. — ^ , m s t v 0 - d a j e l i s t d o b e r , splošno 

L. N. Style iz tega mesta, g l a ™ ; p r i l j u b i j e n i n s p I o ? n o razširjen. 

Za vse svoje dosežene uspehe 
se ima v pr\ i vrsti zahvaliti zve-

lastnik nekega rova v Santa Eu-
lalia, Chihuahua, je dobil sporo-
čilo, da je b?l njegov brat A. C. s t i l u n a r 0 e n i I , 0 m i n irpolnjevanju 
Style, rešen iz rok mehiških ban-; k i s i ?JJ j e t a k o j 

ob pri čet k u- Vse za korist slo-di tov. 
A. C Style, upravitelj dotične-

ga rova, je padel pretekli četrtek 
v roke lacdJtov. ki so zahtevali 
iJtlO 000 za njegovo oproščen je. 
Bandili so jra odvedli v taborišče. 

venskega delavskega naroda v 
Ameriki. 

" G L A S N/*RODA' ne pripada 
rebeiii stranki. 

On hvali vse, kar ima ta ali 
štiri milje vstran od rova ter pl- GTia stranka dobrega na sebi in 
sali njegovemu bratu pismo, v graja vse, kar ima slabega, 
katerem so zahtevali odkupnino, j Ti nazori so mu omogočili ob-
Slednji je takoj brzojavno obve- stoj do današnjega dne. In ker 
stil uradnike v Ohihuahui, naj b->do tudi zanaprej njegova vo-
plaeajo zahtevano svoto. I dilna sila, mu je obstoj zasiguran 

G-overner države in župan iz d- smrti slovenskega naroda v 
•Santa Eulalia sta takoj poslala j Združenih državah, 
avtomobil, ki je bii opremljen z| Kar se tiče izbranega etiva. se 
lučmi kot so zahtevali banditi.'ne more z " G L A S N A R O D A " 

SPREJEM PRINCA V MA-
DRASU. 

OBRAVNAVA PROTI ROSCOE 
ARBUCKLU. 

San Francisco, Cal., 16. jan. — 
Drugi teden druge obravnav« 
proti Roscoe Arbueklu, ki je ob-
tožen uboja radi smrti igralke 
Virginije Rappe, se je pričel da-
nes zjutraj v višjem sodišču. 

Pričakovalo se je, da bo seznam 
porotnikov popolen še pred kon-
cem dneva, kajti začasno je bilo 
enajst porotnikov, med katerimi 
sta tudi dve ženski, sprejetih ta-
ko od državnega pravdništva kot 
od obrambe. Kakorhitro bo števi-
lu porotnikov popolno, se bo takoj 
pričelo z zaslišavanjem prič. 

Madras, Indija 16. januarja. 
V tukajšnjem mestu so ponehali 
i/gredi, ki so izbruhnili ob času, 
ko je dospel v mesto princ iz 
"Walesa. Policija je mnenja, da ne 
bo prišlo do nikakih nadaljnih 
izgredov, 

Pri.nc oeividno ugaja domači-
nom, kajti kjerkoli se pokaže, ga 
sprejmejo ljudje z velikim navdu-
šenjem. Ceste in poslopja so lepo 
okrašena ter nudijo mičen prizor. 

ŠTIRJE JETNIKI SO POBEG-
NILI IZ JEČE. 

Dvajset vojakov v nadaljnem av-
tomobilu je sledilo. Ko se je prvi 
avtomobil približal, so bandit i za-
pazili drugi avtomobil ver pobeg-
nili. Stvle-a pa so pustili samega 
v taborišču. V rokah banditov je 
bil ie osemnajst ur. 

BOJ PROTI PROKIBICIJI SE 
JE ZAČEL V DVEH DRŽAVAH. 

primerjati noben jugoslovanski 
list v (Združenih državah. To mo-
ra javno potrditi vsak njegov 
pristaš in temu dejstvu vsak nje-
gov nasprotrik v srcu pritrjuje. 

Da se bo mogel list obdržati na 
višini kot je sedaj in da se bo še 
\išje povsjxd, je naloga vsakega 
naročnika, da v polni meri zado-
sti svt>jim dolžnostim. 

Naročnina za list stane: 
Cleveland, Ohio, 1<3 januar^ c e l o ^ ^st za 

Volilci države Olno bodo zaceli, ^ ^ i n C a n a d ( J 

veliko borbo proti Volsteadovem ^ ^ ^ 
aktu ter se bedo z vso silo zavzeli ^ ^ 
za 2.75 odstopno pivo in za lahka j 

Detroit, Mich., 16. januarja. — 
Danes zjutraj so ušli iz tukajšnje 
poboljševalniee štirje jetniki. Pre-
ža gali so omrežje v celici ter pre-
plezali zid na dvorišču. Stražniki 
so streljali za njimi pa niso nobe-
nega zadeli. 

vina. 
Cleveland bo glavni stan te no-

ve kampanje. 

Kdor namerava v kratkem vr-
niti se v domovino, ter ob tej pri-

Za pol leta 
Za inozemstvo za celo leto 
Za pol leta 

$6.00 
$3.00 
$1.50 

$7.00 
$3.50 
$7.0o 
$3.50 

Kdor pošlje celoletno naroenl-
ro, ima to prednost, da dobi v 

liki videti lepe kraje ob Atlanta i c ( a r d v e M n i m i v i k n i i ? i - vdova 
skem in Sredozemskem morju, mn ; L e r u ž " in "Peter Zgaga". 
priporočamo, da potuje z brzo-
parnikom Cunard proge 

'C A R M A N I A ' 

Sicer staneta knjigi $1.50. 
Vsem, ki so obnovili celoletno 

naročnino, srno začeli včeraj po-
i šil jati knjige. 

ki odpluje kot izletni parnik 11. j Ker je zaloga teh dveh knjig 
februarja na Reko. Med vožnjo precej omejena, obnovite celolet-
se bo vstavil v najlepših mestih, j n o naročnino takoj, da ju boste 

Vsi potniki tretjega razreda bo- dobili, 
do nastanjeni v kabinah. j Vsak naj stori prejkomogoee 

Cena do Reke $105.00 ter $5.00 s v o j o dolžnost, da bomo tudi mi 
vojnega davka. 

Vnnk Sakser Stat« Bank. 
zamogli zadostiti svojim. 

Uprava "Glas Naroda'^ 

.. .•: ffitfciai; i „.,«:--' 
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MED STARO SARO. 

Nočemo umreti, marveč živeti hočemo kot Jugoslovani ob Adri-
ji na svoji stari grudi. Zato pa smo pripravljeni na boj za svoje — 
pravice. Nikake asimilacije, nikake podvrženosti tujemu življenju, 
marveč svoji na svojih tleh. 

Pečejo nas in bole italijanske rane. Za Božič so nara zažgali Na-
rodni dom v Barkovljali. Kar nas je po dolih in gorah, po ravneh 
in po mestih, vse nas je zabolelo v srce divjaštvo, izvršeno v Bar-
kovljah. Kot eno bitie čutimo vsi to težo takih dogodkov. Trdna 
vez je med nami. Za Božič nas uruži ognjena vez iz Barkovelj. 

Lepo pojo božični zvonovi, prinašajoč trenctno olajšavo boli. 
Hodilo se je dete, živelo bo in trpelo, pa sijajno prestalo trpljenje i 
smrt. Trpl jenju in smrti sledi vstajenje. Irska je trpela sedemsto 
iet. Pa je končno zmagala. Velika Britanija, gospodarica po vsem 
svetu, se je odklonila pred odporno silo majhne Irske. Živa vera 
mora goreti v narodu in nikdar ne sme ugasniti, niti za hip, živa ve-
ra v pravico in svobodno bodočnost mora obvladati vsakega v na-
rodu, ta živa vera nam zgradi trden temelj za esvobojevalno delo-
vanje. Kulturne in gospodarske organizacije se je oklepala Irska pa 
orezobzirno je hodila svojo pot Vzgled imamo. ka j doseže vztraj-
nost. v borbi za svobode. 

Irci so bili tako močni, da so mogli izdati slovito geslo: Sinn-
fe in! Mi sami! Tudi mi Jugoslovani pod italijanskim jarmom mo-
lamo vzklikati: " M i sami ! " Glavno vlogo po svojem stremljenju po 
enakopravnosti in svobodi moramo izvrševati mi, mi sami! Zraven 
pa se imamo opirati na pomoč svojih bratov v odrešeni domovini 
in nikakor ne smemo odklanjati italijanskih glasov, ki zahtevajo za 
nas svoboščine, za katere tm zavzemamo in katere smo že opetovano 
sporočili javnosti ter jih naznanili iimski vladi. Doma pa v glavnem 

j skrb za kulturno in gospodarsko organizacijo. Vemo, da nas čakajo 
če trpki časi, da bomo hodili še dolgo časa skozi ogenj preganjanja 
m iztrebi je vanja, ait ker vemo to. 5-e pripravljamo na trpljenje, — 
dobro se zavedajoč, da jugoslovansko srce ne bo prenašalo za ve&-

"Delavei ki SO stari nad petinštirideset let, naj n e no primorske boli. marveč, da nastopi čas, ki je že po izreku starih 
vprašujejo za delo." — j Grkov najboljši zdravnik, pa prinese lek za primorsko bol in jo od-

Ta fraza, ki smo jo slišali že pred vojno, se je zopet j P r a v i - Obupa ni v naših vrstah, tuintam se res kdo odcepi, ali jed-
pojavila. ' , ° j e z d r a v o > r ° d krepak in pripravljen vztrajati. Mehki božični 

-, - - i x i - - , , . . . .prazniki zazibljejo občutljivejše 
'in isy Ivam a m Long Island zeleziiici sta odpustili j se V f d r a m i j o t u d i „ m sk no , 

du se v sentimentalnost, ali kmalu 
upno gremo vsi na delo. Trdo je in trdo 

ho, ali dovršiti hočemo svoje delo. Kvišku duše in srca! Pogum, 
vztrajnost, vera v pravičnejš o bodočnost! 

In zopet čutimo nad seboj duha velikega našega Lavriča, izpod 
Cavna doni nam božična premišljevanja znova njegova silna bese-
da: — S postavo v eni roki, v drugi pa z večno pravico, ki j o je 
Stvarnik podelil vsakemu narodu, koga se bomo bali?! 

(K . v 4"Slovenskem Narodu" . ) 

vse delavce, ki sta jih med vojno vzeli Lia delu, a so bili 
si ari nad petinštirideset let. 

Da I »i se javnost preveč ne razburjala, pravi vod-
stvo 111 železnice, da število odpuščenih nikakor ni ve-
liko. (ire le za približno 75 delavcev. Peiuišvlvauska 
želcznica jih je pa odpustila nad 2000. 

Uprava železnice je izrekla smrtno obsodbo nad 
dvema tisoeema. Smrtna, obsodba se glasi: — Prestar! 
Dva tisoč ljudi je s svojimi družinami vred obsojenih na 
počasno umiranje vsled pomanjkanja. 

iJa ne samo železnice. Na stotine drugih delodajal-
cev zasleduje isto taktiko, ne da bi tega obešali na ve-
liki zvon. 

Rajši imajo mlade delavce, katerih kosti še niso 
izmozgane, katerih življenska moč še ni zlomljena. I popolnoma brez potrebe. Iz naše ni bilo moškega med njimi 

Moški v petinštiridesetem letu bi moral biti pri j naselbine so jih že odpoklican 26. i Par rovov obratuje vsak t 
najboljši moški moči. Toda delavec, ki je celih trideset 

Peter Zgaga 
Izraz "barbar izem" izvira naj-

brže iz besede Barber — brivec. 
To je marsikdo ž2 na na svoji 

lastni koži izkusil. 

Dva = zakon. 
Tr i je = razporoka. 

* * * 

(>.? deklice, predpust bo pust. 
čemeren bo in nič vesel, 
če vam ne bo hotela iz ust 
beseda: "Ja , če me boš vzel ! '* 
Seve. da te bo vzel. ne boj se! 
Ce ta ne bo te. druge bojse 
poglej, ker vsi so s ;ti 2e 
pečlarstva. In napiti že 
žele se vsi z deviških usr 
ljubezni sleherni predpust. * * 

* 

Rojaku Volku v Bnffalo — pri-
srčna hvala! 

* * * 

Ko se bo poročil Aleksander z 
romunsko prineezo. bo z bivšim i 
nemškim kajzerjem v precej tes-1 
r i žlahti. 

Pašič bo i/dal vladni komuni- j 
feej: To je zadeva srca, ne pa po-
litike. 

•* i 
V nedel jo so predstavl ja l i v 

slovenski cerkvi na osmi cesti igro 
iz turških časov "M ik lovo Za lo " . 

Igra je nepričakovano dobro 
uspela. Dvorana je bila nabito 
polnn. Veliko l judi je moralo. 
oditi ker niso dobili prostora. 

To je jasno znamenje, (la ima 
r:aš narod še dosti zmisla za bal-
kanske in turške razmere. 

3fi*00slmiaTt0ka 
Ustanovljena 1. 1898 

•KatnI. Slefcttata 
Inkorporirana ]. 1900 

G L A V N I U R A D v E L Y . M I N N . 

D c p i s 
Ring-o, Kansas. I izgovarja, da bi ne bilo moško. 

Položaj tukaj se je malo izpre- ako bi rabil količek in puško 
menil, odkar so imele žene demon- proti ženskam. Tudi to ne izgleda 
straeije, Governer je sicer poslal prav moško, ako se kliče vojake 
vojake v okrožje, kar je bilo pa na ženske, ker je sam priznal, da 

let garal za kapitalizem, je 
črpan. 

v tej dobi ponavadi že iz-

je vsak dan, a 
decembra. Par se jih je preselilo večina jih počiva, ker še v Teh je 
v Franklin, drugi so pa šli nazaj le par stavkokazov. ki napravijo 
v šole, ker so bili večina visoko- družbi več škode kakor orofita. 

m i • i • 1 -i -i - l - i i šole i iz bližnjih mest. Mesto da bi ' Nai končam za danes Ako cp Tekom voine, ko je bilo pomainkanie moških, ko „0 -j j J . ,aa, s- A l v0 se 
. . . 1 - 1 ^ ^ , 1 1 t^ l l a počitnice za praznike do- razmere izpremene, bom poročal 

je mladina opravljala svoje krvavo rokodelstvo v Fran- !moVf s o p a g l i r u d a ^ k e žene pre- pozneje. Podal bom Vam tudi 
ri li, so bili kapitalisti ]»l-isijeni Sprejemati starejše na ;i ganjat. Pod sliko, ki je bila 23. pismo, katero sem prejel na dopis 
de l o . I decembra v "Ulasu Naroda" , je od 13. decembra, v katerem mi 

Sedaj, ko je dovolj mladih rok na razpolago, gredo' «>Pomba: "pro t i tem ženskam niti on oziroma ona grozi, da na j se 
lahko Stari beračit * j vojaštvo ne more veliko opravi- varujem, ako še enkrat omenim 

v ' I , • * 1 4. i• i - 1 i 4. l t J p o p o l n o m a neutemljena, ker tukajšnje razmere. Iz tega pisma \ poste vati je pa treba tudi splosno brezposelnost. _ _n„;il 19 v> • , ' . , . .. , ,t . 1 J . . 1 . . 1 . 1 v . 1 . , ženske ^o DUe pu io\ili J J., l.i. 111 bodo rojaki znali, kakšni značaji 
M a n delavec, ki se trese za SVOJ zas luzek 111 za s v o j e u . decembra, 15. deeembra do- se še dobe med nami. Da je pismo 
lir Sto. se ne bo protivi l , I>P n a j bodo delovni p o g o j i Še; poldne so pa prišli vojaki in od brez podpisa, je razumljivo, ker 
t a k o i rd i . j takrat ni bilo nobene ženske pri strahopetec se vsak skriva, ali 

Jaz sem tukaj v Kansa.su tako skrivanje 
že IG let, pa nismo še nikdar kajti ptiča poznamo 

Jako smešen je izgovor Long Island železnice. De-!IOVU* 
ev. starih nad 45 let, ne bodo jemali v službo, ker 

vo je " delavce, ki so dosegli 70 leto "pen- i i u t m l i s k e b o v ^ n e d { >zdaj. Za Ako si poštena, zakaj . i.ai ija 
zjonira". 

mu ne pomaja, 
po perju. 

imeli stavkovnih straž pri rovih človeka jm po govori in pisavi. 
mi nisi od-

' teh par stavkokazov se pa mora- govorila javno, kakor sem jaz pi-
Koliko delavcev bo V službi te železniške d r u ž b e aio zahvaliti gg. l^ewisu in van sal jivno, ker meni se dozdaj še 

e 10 70. leto l In če dosežejo to leto. koliko let bodo jBittuerju- P r C H i d v e m i l e t i s o b i I i n i b i 1 ° t r e < b a skrivati. 
•/ivaH penzjoii. ltUil i V Jalliail stavkokazi, namreč Pozdrav! John Bernick. tudi v jamah stav ko kazi, namreč 

o i. , • l i - i ! - i- - i i i • • 1 governerjevi prostovoljci. Letos Stan m madi delavci bodo imeli šele tedaj pravico( j ih ni moKe l d o b i t i z a p r e m o g k o j 
do dela 111 kruha, ko bo delavstvo samo upravljalo pro-jpati in jih je poslal, da bodo žene 
dukeijska sredstva, ki so danes orodje za izkoriščanje. !streljali. Nemirov tukaj m nobe-

nih od strani premogarjev, pač pa 

Božič v neodrešenem Primorju. 
Ako bi bili hotel« Angl i ja in Francija podpisati k mirovnim 

pogodbam klavzulo v varstvo manjšin, bi jo bila morala podpisati 
tudi Italija, in imeli bi dokument, na katerega bi se moqrli skliceva-
ti, kakorhitro bi se b»ia Italija izogibala izpolnjevati tozadevne do-
ločbe. Tako pa smo bili Jugoslovani v Primorju izročeni kavalirstvu 
Italijanov. Usta italijanske gos|x»de so bila polna velikodušnega za-
trjevanja, da je znana svobodomislenost Itali janov in da nikomur 

Iz 

Glavni odborniki. 
Predsednik: RUDOLF PERDAN, 933 E. 185tb St., Cleveland, O. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Igrala, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Mina. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin: JOHN MOVERN, 524 E. 2nd Ave., 

W. Doluth, Mina. 
Vrhovni zdravnik: 

Dr. JOS. V. GRAEEE, 843 E. Ohio Street, N. S., Pittstnrgh, Pa. 

Nadzorni odbor: 
MOHOR MLADIČ, 2G03 So. Lawntlale Ave., Chicago, I1L 
FRANK SKRABEC, 4822 Washington Street, Denver, Colo. 

Porotni odbor. 
LEONARD SLABODNIK, Box 4S0, Ely, Minn. 
GREGOR J PORENTA, Box 170, Black Diamond, Wash. 
FRANK ZORICH, 6217 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Združevalni odbor: 
VALENTIN PIRC, 519 Meadow Ave., Roetilale, Joliet, i a 
PAULINE ERMENC, 539 — 3rd Street, La Salle. IU. 
JOSIP STERLE, 404 E. Mesa Avenue. Pueblo, Colo. 
ANTON CELARG 706 Market Street, Waukegan, I1L 

Jednotino uradno glusilo: "Glas Naroda". 
Vse stvari tikajoče se uradnili zadev kakor tudi denarne poSilja-

tvo naj se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pošilja 
na predsednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov 
in bolnigka spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom 
za obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, naj ge zglasl 
tajniku bljižnega druStva J. S.. S. J. Za ustanovitev novih druStev 
se pa obrnite na gL tajnika. Novo društvo se lahko vstanovi z 8 
člani ali članicami 

Iz Slovenije. 
Tečaji o umetnem ribogojstvu. j -iv 
Pokrajinska uprava za Sloveni-iL'il 

'<;i Boi-štnar med vožnjo sko-
-I via k. Na lie>' mesta došli že-

jo, oddelek za kmetijstvo, name- ieziitki zdravnik dr. lius m\i 
* * * rava prirediti v ribjem vališeu ua dal prvo zdravniško pomoč*. 

Zadnji ostanki carske Avstr i je Bledu dv- tridnevmi tečaja o u-j 
so sedaj na bobnu. Cottiju proda-! met nem ribogojstvu, in sicer bi, Razne nezgode in nesreče, 
jnjo. i prvi tečaj, ki bi sc imel vršiti p<» -lakob Vrho\iiik, llilrtui reje-

Zvonko, k a j j e tvo j claim? j novem letu. podajal navo lila za^ec v Ljubljani, hot«-l prižgati 
* A * i pridobitev in valitev ribjih iker, karbklko, katera pa ni bila, pra-

Danes začeti šifkartašbi biznes. •« drugi tečaj spomladi bi o-brav-(vilno -kupaj sestavljena, vsled fe-
se pravi delati kletko za ptiča, ki ! naval odgojevanje in nasajanje sar je nastala eksjjlozija in mu /.; i-
ie že čaz goro. In pripomniti je ! ̂ k k g a zaroda. Tečaj bo vodil ri- gnala d»-l svetilke v čelo. .Smrtno 

j barski konzulent profesor Ivan nevarno ranjenega sn prej)eljali v 
: Franke. Potrebnim, manj preanož-1bolnico. 1'panja na okrevanje ni. 
jnim interesentom bo imenovani Hlapec Ivan Kastelic je v Janez 

ddelek Pokrajinske uprave po-:Trdinovi ulici v Ljubljani razkla-

treba: ta ptič ni lastovka. 
* * * 

1 iPesem premogar jev " ni bila 
povsem povseci niti meni, niti mo-l 
jim prijateljem. 

deljeval pod]X»re ]>o največ UOOidal senene bale. Pri teni pa mu je 
j kron za vsak tečaj. _ i ena padla na levo nogo in mu jo 

Povseči bi pa tudi ne bila pre-, zlomila 
mogarskim baronom, če bi jo či-j Smrtna kosa. I Janez Zeni, hlapec v ševljah pri 
tali v prevodu. ; y Ljubljani je umrla v 7:». letu Sv. Joštu, je pokladal konju seno. 

S tem, da bi nj im ne ugajala, j starosti Rozalija Wester, roj. Po-! Pri tem pa ga je konj udaril na 
,;e dosežen moj cilj. gorelee, mati nadzornika srednjih |glavo. 

sto Josipa Westra. Kdvard Blaži«', krojaški vajc-
Xajlepse čase imajo gospodje ; V Krat:ju je umrl dr. Valentin n-v na Aleksandrovi cesti v Lj.lit-

ra jugoslovanskem konzulatu. jStempihar v starosti 71 let. Po-'ljani, je šel po stopnicah. Za njim 
Oni praznujejo vse a m e r i š k e , j koj nik je bil več let obč. svetniki je prišel neki drug. njemu neznan 

vse katoliške, vse pravoslavne in ' m načelnik kraj. šolskega sveta j vajenec in ga sunil, da je padel, 
vse mohamedanske praznike . ! t e r v n e t narodnjak. Bil je tudi | Pri padcu pa je udaril z desnico 
Kakšnega pa še sami napravijo. | s o t m d n i k 4 ;Slov. Naroda" po oknu in si roko ranil. 

Sedaj pa izračunajte, koliko j P o d Jurčičevim uredništvom. 
delavnikov imajo na leto. * * 

# 

Najlepša jo punca tedaj, ko še 
r.e ve, da je lepa. Kakorhitro se 
pa začne zavedati svo 
ni več lepa. 

orhitro se' ' i 
. . i vladalo poseibno dobro rodbinsko j da bi je ka> 
je lepote, i - , , .. 

.razmerje. Zena je morala večkrat i trojka so n;^! 

delajo nered tisti, ki niso postav- -
ljeni za delati mir. Tudi več Češkoslovaška - ugoslovanska ti-
žensk je bilo že aretiranih zaradi skovna konvencija, 
treh duevnih pohodov in so bile "Narodni Po l i t ika " poroča: 
pod poroštvom izpuščene. Obrav- Komisija za jugoslo. -- češkoslo-
nava proti nekaterim bi se že mo- vaško narodno novinarsko kon-
rala vršiti, pa je bila preložena, veneijo je imela 25. novembra se-
Stavka se pa kljub temu na dal j u- jo te r je sklenila storiti korake, 
je. in tudi več stavkokazov je o- da bi se olajšalo in kolikor naj-
stalo doma. rekoč, da pod voja- več mogoče pospešilo brzojavno 
štvom ne bodo delali. Državni in telefonsko novinarsko spoje-. 

. v , . . . , 1 • , 1 . + T- • -I — pravdni k je naznanil v pittsbur- nje z Belgradom, Zagrebom in lie bo zal. kdor pride ix>d rimsko oblast. A iv>zi zaščitnika manjšin it, , .. _ 1 -- t - u t c^ -i - - ^ - ^ i , , - , . , - • , \ . . , , - skem dnevniku, da premogarji i-jubijano. Stavil se je načrt za je pred dobrim letoiu dni v italijanskem parlamentu takratni zuna- . , , -, , .i i - . , 
cf - i i i u - i-- t i morajo na delo ali v zapor, kakor moderno tiskovno jugoslovansko nji minister Sforza svečano proglasil, da lioce Italija onim Jugoslo-1 . „ 1 ? . . . . v. - vojnem času. komisijo, s čimer se začenja ure-vanom. kater^ je sprejela v svoje meje. zagotoviti najširšo svobodo 

jeziku in kulture. Z velikim ponosom je naglašal : — To je naša ča-
stna obveza in čin politične mod rosti. 

Ko je zatonila napoved o samodločbi narodov, se je pojavilo 
medlo varstvo manjšin, izpuhtelo j< v nič tudi to, nastopilo je ka-
valirstvo in častna obveza pa politična modrost. A l i kavalirstvo se 
je izpridilo, častna obveza je počila in politična modrost se je izka-
zala za udejstvovalkr. robskega ležima. Razpletlo se j'i- trpl jenje po 
priklopijenem ozemlju. Predstavljali so se nam kot i esitel ji. a so i 
nas popolnoma zasužnjili. Našo deželo imenujejo odrešeno deželo, 
ali so nas docela podjarmili, kakor nekdaj Rimei premagane dežele. 
Vedejo se kot zmagovalci in absolutni gospodarji. O nas sodijo brez 
nas. — Tako so potožil : lani bivši goriški deželni poslanci v svoji 
v 'ogi na komisarja avtonomne zadele v Julijski pokrajini. Mi smo 
premaganci in priklrpljenci in nad nami divja 'Gor je premaganimi! 

Svojemu trpljenju dajemo duška vsak dan, toda naše besede 
izzvene doma in po neodrešeni domovini, t'ez le meje pa ne stopi-
jo. Zadnji čas pa je, da se t ozgod i in da izve širni svet, kako kru-

to ravna Italija s svojimi s kavalirskimi gestami prikiopljenimi — 
Jugoslovani. Zveza r a rodov ima tudi to nalosro. da se mora zavze-
mati za trpinčene manjšine. Med trpinčenimi je najbrže jugoslo-
vanska manjšina v I tal i j i na prvem mestu. Poskrbimo torej, Jugo-
slovani, da pridejo krivice naših Primorcev v širno evropsko jav-
nost! Drugi narodi, trpe. delajo to v polni meri, zakaj bi se to-
re j mi omejevali na žigosanje krivice v zgol j domači javnosti ! V 
širnem svetu, v inozemskem časopisju in pred ^Zvezo narodov na j 
zazveni glas o naši krivici v Primorju. in ta glas bo odmeval tudi 
v Rimu. Čim hujši j-i ta pritisk, toliko silnejši odpor! Z odporom 

Tako nam jemljejo svobodo, ki sničevati ideja tiskovne zveze med 
je zajamčena vsakemu državlja- obema bratskima državama, med 
nu v ustavi Združenih držav. Iz Jugoslavijo in Češkoslovaško, ki 
tega se tudi vidi, zakaj je indu- j e v b j l a z0!*1* naglaševana na le-
strijalno sodišče postavljeno. E- tošnjem novinarskem izletu v — 
dino zato, da zasužnji delavca, Splitu, 
ker operatorji imajo pravico za-
preti rove, kadar se j im izljubi in Admiral Andrews o Jugoslaviji 
še nobeden ni bil aretiran. Pre- Admiral Andrews, ki je bil svo 
mogarju pa ni dovoljeno, da bi ječasno komandant ameriške voj-
zapust.il delo, kadar so verige ne mornarice na Jadranskem mor-
pretežke. Jaz mislim, da je pre- ju, je poslal M. Stojiču iz Šibe-
mogar dosti velik suženj, ako mu n?ka. pismo, v katerem piše med 
visi v jami kamen nad glavo in se drugim, da je Jugoslavija zelo 
zbira plin okrog njega, ki mu lah- malo poznana v Ameriki in pra-
ko vsako minuto ugasne luč živ- vi, da bo napisal knjigo o svojih 
Ijenja. Torej ne potrebuje še od doživljajih na Jadranskem mor-
zunaj klešč, da bi mu ovirale di- ju, predvsem z ozirom na stike 
liati sveži zrak. 1 z Jugoslovani. 

Za enkrat so gospodje prene-
hali z aretacijo žen, sedaj so se Železniška nesreča na progi Kar-
spravili nad moške. Bilo je že več, lovac-Ljubljana. 
aretiranih, a večina jih morajo. Ra<cLi terhlih železniških praigov 
izpustiti, ker nimajo niti najmanj- je skočil tovorni vlak Karlovac— 
ših vzrokov,- zakaj so jih aretirali. Ljubljana pri postaji Ožalj s tira. 
Sami ne vedo, ka j bi počeli, da bi Poga je porušena v dolžini 300 m. 
zakrili svojo blamažo, ker so kli- Neki železničar je bil pri nesreči 

se da odpraviti krivica! Brez odpora raste in vedno močnejše drži jcal i vojaštvo na pomoč zaradi ubit- Osebni promet se vzdržuje, 
li tlam podjarmljeuca. par ženskih krikov. Šerif se sicer s prestopanjem potnikov. 

Prijeta detemorilka. 
Rodbinska žaloigra. V Dravi j ah je neka d<-kla po-

3led Jakobom in Jero AnžičJvila nezakonsko dete. je zadavila 
posestnikoma v Dobrunjali, ni;in je v cunjah skrila pod postelj, 

asu oje pokopala. A o-
li in morilko aretirali. 

| na lastni koži občutiti moževe pe-i Odvedli so jo v zapore v Ljubija-
* " Isti. Te dni sta se zopet prerekala no ter h krat u prinesli tudi dete 

Tistemu, ki me je vprašal, ka j ; i n J l l o ž s e i e hipoma tako razbu-!na obdukcijo. 
ie bilo prej na svetu — kura ali v\\} ,ja j e ž e i l 0 m dvamesečnega j 
jajce, — odgovarjam, da ne vem sinčka tako grozovito pretepel, daj Prijet tatinski glavar. 
natančno. je otrok vsled zadobljenih po-! r,i,,, • , , + , 

r , . .. . ,, ^ . . , „ 1 Glavni glavar ta.tinske družbe. 
Zdi se mi, aa je bil petelin prej. s.codb takoj umrl, zeno so ])a pre- t • • - , , r 

0 * . . . . , : -i je posiUi^ala vlomiti v Mene m-
* * * peljali v bolnico. 3loz pa ie nato . • 

* 1 , , , .. . . J .. gerjevo trgovino na Martinovi ce-
Di-užbe, ki pribavljajo mestnim pokleknil sredi veze in nepremic- ;^ v L j l l b l j a } l i • b i l v § k o f U l o . 

prebivalcem plin in elektriko, pra- no zrl v kot ter sklenjenih rok k j rfjot_ K ' r i n i i n a J n a o r 

vi jo; da bodo šle bankrot. ' : n o ] l ! - s Pomočjo sosedov ga je ' 

Listnica. 
M. Z. — Velikega 4 4 Hitrega Ra-

•in ' ' val nimnmfi 17 ZJllo0!. 

K a j jim r,s dela -moonshine" | o r a t 5 ?P r a v i l v k ^ i c o . 
tako veliko konkurenco? 

. » j Smrtna nesreča na državnem ko-
lodvoru. 

Dne 10. decembra okolti 22. ure 
jena državnem kolodvoru v Ijjub* 

c una r j a " zaL nimamo v zalogi.; l j a n i p r W ! e n z ? i a v n e f r a kolodvora 
Pišite na RepubUča:isko Zdruze-' , o z e 5 i g o r e n j s k i v l a k p o Voz i l Iva-
nje. Tam ga gotovo imajo. | na Borštnerja, snažilca vozov. Od-

* * * i trgalo mu je oibe nogi. Prepeljali 
Kadar ženska tako globoko pa- s 0 j,a v bolnico, kjer pa je takoj U e zopet prišlo do plenjenja. Več 

de kot je padla jugoslovanska vsled izkrvavljenja umrl. Zapušča Istotin oseb, po večini delavcev in 
krona, ni zanjo nobene rešitve; ženo in dva nepreskrbljena otro- j brezposelnih, je izropalo nekaj tr-
več. ka. Kakor se je izvedelo, je pone-'g°vin. Policija je zaprla 100 oseb. 

ljubljanskega policijskega ravna-
t"ljstva Hauptnian in Kimovec 
sta ga izsle<liia 111 prijela ravno 
v trenutku, ko je odhajal od svo-
je ljubice. Je to vlomilec Vinko 
Iioš. doma iz Kranja. 

___ Posledice brezposelnosti. 
V severovzhodnem delu Berlina 

. W . V . V . v a ! ; s 
Zrno do zrna - pogača. 

Kamen do kamna - palača! 

Vložite Vaš denar v sigurno banko in zavarujte 
se s tem pravočasno za Vašo starost. 

Na vloge pri nas plačujemo do daljnega 4% na "special interest ac-
count", (posebni obrestni račun). Vloge so zasigurane z najboljšimi bondi. 
Državno nadzorstvo! 

> i 

8 2 C o r t l a n d t S t r e e t , 
N e w Y o r k , N i Y . 

FRANK SAKSER S T A T E BANK 
glavno zastopstvo Jadranske Banke 
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H. Klersten: 

Zaroka St. Domiogu. 
Za Glas Naroda prevel A. Š&bec. 

( Nadal je van je.) 
liabekana je še s eden ana svo-

jem mestu ter premišljevala, ka-
ko to, da se je njena hči tekom 
noči tako izprcmenila, ko je vsto-
pil v isobo tujec ter dal starki li-
stek, katerega je napisal v svoji 
m »bi, in s katerim je vabil druži-
no, naj pridt sera ter prebije ne* 
1 j dni v hiši zamorca Iloango. 
Ob svojem vstopu je veselo po-
zdravil mater in hčer ter je pro-
fc'1, ko je izročil starki li.stek, naj 
ga takoj pošljejo njegovi družbi 
v goziJ. Babekana je vstala ter 
rekla, dočim je položila listek v 
omaro : — Gospod, prosim vas. 
da se takoj potrudite nazaj v svo-
jo sobo. Cesta je polna posamez-
nih oddelkov zamorskih čet, ki 
prihajajo miino ter nam »,**izna-
t ja jo , dd. se bo general '•^sali-
lies s svojo vojsko obrnil v to 
stran. Ta hiša, ki je vsakemu od-
prta, vam ne bo nudila nobene 
varnosti, ako se ne zaprete v svo-
jo sobo ter skrbno ne zaklenete 
vrat. — 

— K a j ! — je zaklieal tujec o-
tnplo, — general Dessalines — 

— Ne vprašujte! — ga je pre-
kinila starka, dočim je potrkala 
trikrat s palico po tleh, — v vaši 
pobi, kamor vam bom sledila. — 
vem bom vsi pojasnila. — Tujec 
se je obrnil še enkrat med vratmi 
ter zaklieal: — Toda, ali bi ne 
bilo dobro, da pošljemo družini, 
ki s skrbjo čaka name, vsaj ka-
kega sla, ki bo —? 

— Vse bo oskrbljeno, — ga je 
prekinila starka, dočim je stopil 
v sobo. pozvan trkanju starke 
oni bastard, to je oni deček, ki ga 
že poznamo. Starka je nato uka-
zala Antoniji, naj vzame košaro 
z živili, ki je stala v kotu, nakar 
so šli vsi, mati, hči. deček in tu-
jec v sobo, v kateri je častnik pre-
nočeval. 

Tukaj je starka povedala, ka-
ko se je celo noč videl odsev ta-
boriščnih ognjev armade genera-
la Dessalinesa. okolščina, ki da 
sklepati, da se nahaja njegova 
armada v bližini. Tako se ji je 
posrečilo, pripraviti tujca v dvom 
in strah, kat< rega pa je zopet od-
pravila r, zagotovilom, da bo na-
redila vse, kar je v njeni moči, 
za njih rešitev. Pri neprestanem 
zatrjevanju, da bo začasno pre-
skrbela njegovo družbo v gozdT* 
vsaj z živili, jc vzela košaro z ži-
\ili iz rok svoje hčere ter jo dala 
dečku z naročilom, naj jo nese k 
močvirju ter jo preda družini tu-
jega oficirja. Reče naj tudi, da 
je oficir zdrav tel da se dobro 
počuti ter da so mu dali zavetje 
v svoji hiši prijatelji belcev, ki 
morajo sami mnogo pretrpeti od 
črncev. Nadalje naj pove, da bo 
ena pripravila vse, kar je potreb-
no, da bo dobila tudi družina za-
vetje v hiši, čim se izprazni cesta 
črnih čet, ki jih v kratkem priča-
kujejo. — Si razumel? — ga je 
vprašala, ko je končala. Deček 
je odvrnil, dočim st je dvignil 
jerbas na glavo, da dobro pozna 
oni kraj, kjer bo našel družino 
ter da ji bo pcvedaL kakor mu je 
naročeno. Nato je tujec, na vpra-
šanje starke, če ima se kaj pri-
pomniti, snel s svojega prsta pr-
stan ter ga izročil dečku z naro-
čilom, naj ta prstan izroči gospo-
du Stromlu kot dokaz zaupanja 
in poverenja. Nato je mati uka-
zala hčeri, naj zapre polkna pri 
oknih ter je sama nažgala luč, 
kajti v sobi je nastalo mračno. 
Dočim je starka prižigala svetil-
ko, je tujec izrabil trenutek ter 
ovil svojo roko Antoniji okoli pa-
eu in jI zašepetal v uho, kako je 
spala, in če želi, da obvesti mater 
o tem, kar se je pripetilo. Na 
prvo vprašanje mu deklica ni od-
govorila, na drugo pa je rekla: 
— Ne, če me ljubite, niti besedi 
cof — Vsa zbegana \sled teh la-
ži, do katerih je bila prisiljena, 
je odšla naglo iz sobe, pod pret-
vezo, da gre pripravit za oficir 
ja zajtrk. 

Prišedši dol. je vzela iz omare 
pismo, pismo, v katerem je tujec 
v svoji nevednosti vabil družino, 
naj se zaupa, dečku ter mu sledi 
na plantažo. In, odločena, delati 
na dobro srečo, da mati morda 
ne bo opazila, pa tudi odločena, 
v skrajnem slučaju smrt pretr-
peti, je stekla za dečkom, ki se je 
že nahajal na cesti. V mladeniču 
hi namreč videla pred Bogom in 
svojim srcem samo navadnega 
gosta, temveč svojega zaročenca 
in soproga, —r Nanky, — je deja-
la dečku, katerega je brez sape 

čilede družini Stromlija premisli-
la. Vzemi to pismo! Oddaj to pis-
mo glavarju družine ter" mu reci, 
da je naša hiša odprta njegovi 
družini za par dni. Bodi pameten 
in glej, tla bodo povabilo sprejeli; 
Kongo Iloango te bo, ko 5e bo po-
vrnil, za to nagradil. 

— Dobro, dobro, — je odvrnil 
deček. Dočim je pismo skrbno za-
il ter ga spravil v svoj žep, je 

vprašal: — In jaz naj služim dru-
žbi kot vodnik na potu na planta-
žo? — Seveda, — je odvrnila de-
klica, — to se razume', ker ti po-
mtiš pot. TWa vsled morebitnih 
pohodov čet, j e bol je , da ne na-
stopite svojega pota pred polnoč-j 
jo. Ali se lahko zanesemo na te? 
— Le zanesite se! — je odvrnil 
deček, — jaz dobro vem, zakaj 
hočete izvabili te belce v hišo. in 
skrbel bom. da bo Hoango zado-
voljen z menoj. 

Ko je nato prinesla deklica ča-
stniku zajtrk, je takoj odšla, iz 
njegove sobe v spodnjo sobo, kjer 
>e je nahajala mati, nakar sta 
or i čeli s svojim vsakdanjim opra-
vilom. Ko je kmalu nato stopila 
•nati k omari, je takoj zapazila, 
la je izgini'o pismo. Položila si 
ic, d asi osveži spomin, za trenu-
ek dlan na čelo, nato pa je vpra-
šala hčer. če morda ona ve, kam 
>e položila pismo. Hčerka je od-
govorila, da ga je tujec zopet 
•pravil v žep ter ^a potem v nav-
zočnost i obeh raztrgal, — da se 
i tega več ne spominja? Mati je 
u-erko debelo pogledala ter me-
dla, da se prav gotovo spominja, 
la ga je položila v omaro, toda 
ker ga po didgem iskanju ni na-
šla in ker se ni preveč zanašala 
uc svoj spomin, je menila, da bo 
res tako, kakor pravi hčerka. — 
Vendar pa jo je stvar s pismom 
•celo ozlovoljiia; dejala je, da je 
pismo največje važnosti, da ga 
<ato ni odposlala, ker bi postalo 
morda lahko usodepolno za za-
morca, ob njegovem povratku, Če 
ii se nahajala v hiši večja druž-
'oa oboroženih belecv, zato je tu-
li bolje, da ostane družina zunaj, 
lokler se ne vrne Iloango; tam 
la jim je istotako sigurna in neiz-
bežna, kakor v hiši. 

Tako je potekel dan. Po večer-
ji je mati zaprla, iz previdnosti, 
kakor je rekla, tujčevo sobo. — 
Nato je odšla k počitku ter dekli-
i ukazala, naj gre tudi ona ta-

koj spat. 
Kakorhitro je dospela deklica, 

;i je z nestrpnostjo pričakovala 
*ega trenutka, dospela v svojo 
sobo ter se kmalu nato prepriča-
a, da je mati zaspala, je postavi-
le postavila podobo Matere Božje, 
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da je deklica izdajalka ter da je 
ves načrt, da se polaste tujca in 
njegove družbe, v nevarnosti, da 
izpodleti. Vsaj kolikor je nj i zna-
no, se je Antonija splazila v nje-
govo sobo, kjer je najbrž še se-
daj, katerega morda ravnokar 
svari in s katerim ukrepa o sred-
stvih, ki naj bi mu pripomogla k 
njegovem begu. 

Še enkrat številka 13. 
^ -Ji 

Greenwich, Conn., 13. jan. 
Bil sem uverjen že vnaprej, da 

bom izvedel danes kaj novega, 
ker je zopet 13. dan v .mesecu in 
povrhu tega še petek. Obenem je 
tudi 13 mesecev, odkar sem prišel 

Zamorec, ki je že opetovano ]zopet v obljubljeno deželo. Da bi 
preizkusil zvestobo deklice v ena- j^ 1 3 v t e m lučaju dvakrat 
lcih slučajih, je odvrnil, da to sko- j v jemala, bo šele čez enajst let in 
la j ni mogoče. Nato je jezno za-1 enajst mesecev. Takrat namreč, 
klical: — Kel ly ! Omra! v z e m i t a č-e bom še ž i v in še v tej deželi, 
svoji puški! — In ne da b i r e k e l j bom lahko rekel lz. decembra, da 
š,- kako nadaljno besedo, je od-pem v Ameriki že 13 let, oziroma 
šel. spremljan od vseh svojih za-j tudi 13. marca letos bo pa 13 let, 

adstropie in v ko sem prišel leta 1009 iz Ameri-morcev, v prvo nadstropje 
sobo tujca. 

Antonija je bila nekaj časa vsa 
prestrašena in kakor brez uma. 
Najprej je mislila zbuditi tujca, 

pr; 
ke domov. 

Ko sem torej danes pri kosilu 
pregledal povnšno Gla.s Naroda, 
sem opazil, da se Peter Zgaga zo-

toda se je premislila, deloma iz'pet spominja mene in moje sreč-
vzroka, ker je videla, da beg ni I ne št. 130menja med drugim tu-
več mogoč, deloma, ker je vede- di, da so nekateri rojaki sledili 
la. da bi zamorci častnika takoj mojemu vzgledu ter poročali o 
pobili, če bi se jim postavil v bran svojih srečnih številkah. Eden 
Najbolj pa jo je peklo to. da jo menda o št. 5, drugi o št. 7. Da bi 
bo častnik, ko se bo zbudil, sma- bila prvega namesto 5 srečna št. 
tral za izdajalko ter da se bo|6, pa bi z drugim z njegovo sed-
ssm vrgel v roke Hoanga. V tem^iieo spravila skupaj ravno moje 

Število 13. Kakor kaže, poseka ta njenem strahu je zagledala v so-!~ 
bi na tleh neko vrv, ki jo je sa-
ma Previdnost pripravila tja. — 
Pobrala je naglo vrv ter zvezala 

njo mladeniča na rokah in no-
gr.h, nato ga je poljubila ter ste-
kla naproti zamorcu Iloangu, ki 
ga je slišala prihajati po stopni-
cah. 

Zamorec, ki ni prej verjel star-
ki, ko mu je pravila, da ne zaupa 
deklici, je sedaj osupel obstal, ko 
je videl deklico izstopiti iz tuj-
čeve sobe. 

— Izdaja'ka ! Besedolomnica ! 
in, obrnivsi se k Babekani, ki je 
stala za njim, je vprašal; — Ali 
je tujec zbežal? — 

Babekana. ki je videla vrata 
tujčeve sobe odprta, je zaklicala: 
—Ničvrednimi! Pomagala mu j e j 
k begu! Hitite ter zasedite vse 
izhode, predno se mu posreči do-
s< či odprto polje! 

— K a j pa je ? — je vprašala 
Antonija, dočim se je delala za-
čudeno vsled obnašanja zamorca 
in matere. 

— Ka j je? — je odvrnil Hoan-
go ter jo zgrabil za prsi in vlekel 
v sobo. 

— K a j norite! — je zaklicala 
deklica ter je sunila zamorca od 
sebe: — Tamkaj leži tujec v svo-
ji postelji, rd mene trdno pove-
zan! — Nato je obrnila starcu hr-
bet ter sedla k mizi in naslonila 
glavo na roki, kot bi plakala. — 

^Zamorec se je obrnil zbegan 
k starki ter zaklieal: — Babeka-
na. kakšne pravljice si mi natve-
zila! 

— Hvalabogu! — je zaklieala 
starka, dočim je preiskovala vezi, 
s katerimi je bi j tujec povezan. 
— Tujec je tu, čeprav ne morem 

povem, da ga prav dobro poznam 
ter da sva na bojišču v tirolskem 
gorovju prečula marsikatero noč 
v kak i skalni duplini ter si ku-
hala kouzervno kavo, katera pa 
je takrat že po krivici nosila to 
ime. Pod tem imenom se je skrival 
posušen in zdrobljen želod, semle-
le suhe hruške in druga taka tva-
riua. Pravili pa so nekateri, da so 
rasli vmes celo napol zdrobljenih 
hroščevih nog. Sedaj šele vem, za-
kaj se je otrokom prigovarjalo v 
k eh rove m letu pridno nabiranje 
kebi 'ov. Med tobakom, katerega 
smo dobivali, je bilo po več kot 
dve t ret in i pravega bukovega 
listja. Malo snhljadi in dračja 
vmes zdrobljenega je dalo pa še 
več dima. 

Povedal mi je nato on svoje 
vojne doživljaje, kateri pa so se 
dokaj razlikovali od mojih. Bil je 
namreč nameščen kot kuhar pri 
večjem oddelku. No in kdo bi mu 
zameril, ako je postregel sebi z 
najboljšim, kar je kuhal. 

letne kvote je dosedaj prišlo 6588 
priseljencev, rojenih v Jugoslavi-
ji, to je 183 ljudi čez dovoljeno 
kvoto. Na sploh ta prebitek pred-
stavlja slučaje, kjer bi bila depor-
taeija spojena z izvaureduimi tež-
kočanii in je tajnik dela (Secre-
tary of Labor) izjemoma dovolil 
vstop. Taki slučaji so pa j ako red-
ki in okolščine morajo zares biti 
izjemne narave. Naj ilikdo ne 
skuša priti v Združene države, za-
našajoč se na to, da se bo zanj na-
pravila izjema. 

Čudna zahteva Italije. 
Italjanska vlada je diplomatic-; 

nim potom zahtevala od češkoslo-j 
vaške vlade, da ji mora povrniti 
vse stroške, ki jih je imela ItaLija, 
ko so se formirale češkoslovaške 

Scverova zdravila 
z d r a v j e v c f r u z i n a h . 

Omejite prehlad. 
Ustavite kašelj. 

Oba. sta znamenja nevarnosti. P r i -
tajeni boli - daiekosežnimi posledi-
cami se lahko mnogokrat izognete, 
de dobite prava zdravila. 

Severa's 
Cough Balsam 

( S e v e r o v Balzam zop#r kašelj) |od-
pomore pri navadnemu kašlju, po-
miri brenkiaina vznemirjenja, po-
pravi prebave, omogcca red in o la j -
šava dihanje. Cena 25c in 50c.— 
Severa'e Cold and Grip Tablets 
(Severjevi Tableti zoper prehlad in 
Ernpe) ustavije prehlad predne se 
razvije. Cena SO centov. Po vseh 
lekarnah. 

Al i ste dobiM iztis Sever jevega 
A imanaha za. leto 1922? Dobite 
ge. zastedj pri svojem lekarju ali' pa 
direktno od 

v -WvF- severa ca. ; 
£ E D A R R A P I D S , I O W A 

:i je visela na zidu, na stol ter ( zapopasti, kako se je vse to prigo-
padla pred njo na kolena. Nato 
je prosila v goreči molitvi Odre-
enika. Sina Device, naj ji da moč 

da prizna mladeniču o zločinu, 
%i se je spletal. Po tej molitvi, 
ki jo je čudovito okrepčala, je 
\ stala ter vzela glavni hišni ključ 
ki je odprl vse prostore v hiši ter 
je odšla proti tujčevi sobi. Odprla 
ic tiho vrata ter stopila k njego-
vi postelji, na kateri je v globo-
kem spanju počival. Mesec je os-
vetljeval njegov cvetoči obraz, in 
rahla nočna sapica, ki je prihaja-
la skozi odprto okno, se je igrala 
: njegovimi lasmi. Nežno se je 
••klonila nad njim ter ga tiho po-
klicala. Tedaj pa je on v spanju 
komaj sišno zašepetal; Antonija, 
dušica! Polastila se je je bol, ki 
;e je ne more opisati; ni se mog-
la odločiti, da bi ga iztrgala ne-
besom njegove domišljije ter ga 
potegnila v globino resnice. In z 
zavestjo, da se mora prej ali slej 
>am od sebe zbuditi, je pokleknila 
poleg postelje ter pokrila njego-
vo roko s svojimi poljubi. 

Toda kdo more opisati njeno 
?rozo, ko je mahoma zaslišala na 
Ivorišču ropot ljudi in konj ter 
rožljanje oro/.ja, pri tem pa na-
tančno spoznala glas zamorca — 
Kongo Iloanga, ki se je najbrž 
vrnil s eelo tolpo svojih zamorcev 
iz taborišča generala Dessalinesa. 
Skočila je k oknu in skrbno se 
skrivajoč za zastor?, je že slišala 
tudi glas matere, ki je najbrž že 
pripovedovala zamorcu o vsem, 
kar se je pripetilo v hiši za časa 
njegove odsotnosti, torej tudi o 
navzočnosti tujca. Zamorec je s 
tihim glasom ukazal svojim lju-
dem, naj molče. Nato je vprašal 
starko, kje se tujec v tem trenut-
ku nahaja, nakar mu je starka 
označila sobo ter mu istočasno po-
vedala o pogovoru, ki se je vršil 
med njo in hčerjo glede onega 

dilo. 
Zamorec je stopil, dočim je 

vtaknil meč v nožnico, k postelji 
ter vpraal tujca, kdo je in odkod 
prihaja. Tujec ni odgovoril niče-
sar temveč le vlekel na svojih ve-
zeh ter bolestno in očitajoče vz-
klikal: O Antonija! Antonija! 
Tedaj je povzela starka besedo 
ter povedala zamorcu, da j e tu-
jec Švicar ter da prihaja s celo 
družino evropejskih psov, ki je 
sedaj skrita v gozdu pri močvir-
ju, iz forta Dauhin. Hongo je na-
to stopil k ihteei deklici ter jo 
pričel klicati in nagovarjati s 
sladkimi imeni, pobožal jo je po 

vse druge. No pa o 13 dovolj. 
Na moj zadnji dopis se mi je na 

moje veselje oglasilo pismeno par 
mojih prijateljev, nekdanjih so-
šolcev, s katerimi smo včasih na 
Vrhniki v Ljubljanici lovici ka-
pel jne na istem mestu in pod 
istim mostom poleg pošte, ki ga 
omenja v svojem življenjepisu 
naš ženi j, pisatelj Ivan Ca nikar 
kot "enajsto šolo"'. 

Upam,, da ni Slovenca, katere-
mu bi bilo neznano njegovo ime. 
Cankar si je s svojimi clt-li za slo-
venski narod pač zaslužil, da se 
mu postavi v njegovem rojstnem 
kraju primeren spomenik. Toza-
devni odbor na Vrhniki deluje in 
zbira prispevke že dalj časa v ta 
namen. Bilo bi umestno, ako bi 
tudi v Ameriki živeči rojaki — 
••enitelji njegovih zaslug, posebno 
Vrhničanje — pripomogli z mali-
mi prispevki k temu. Brata Ciril 
in Frank Kunstelj v Clevelandu 
sta nabrala in poslala lepo svoto 
odboru za Cankarjev spomenik na 
Vrhniko. Rojaki, posnemajte ta 
dva zavedna rodoljuba! 

Par dni po objavi mojega do-
pisa je pričel k nam zvonit nek 
neznanec. Kdo da je, sem šel gle-
dat slučajno jaz. Prišlec vpraša 
v lepi angleščini, ako stanuj« tu-
kaj Zelene. Zdelo se mi je takoj, 
da je mogoče Slovenec, ker je iz-
govoril priimek bolj v našem na-
rečju. Povabil sem ga v sobo, kjer 
>e nam je -predstavil kot rojak 
Maks Moliar iz vasi Dolsko nekje 
pri Litiji. Rekel je, da v Glasu 
Naroda čital moj naslov ter da 
stanuje že par let samo dva bloka 
od nas, ne da bi vedeli drug za 
drugega. Poročen je z Amerikan-
ko ter zaposlen v veliki tiskarni 
ob glavni cesti med Greemvieheni 
in Stani fordon^. Bil je zelo vesel, 
da se je po šestih letih zopet lah-
ko slovensko razgovarjal, kar mu 
pa ni šlo gladko ter se mu je je-
zik vedno zapletal v angleščino. 
Sest let je namreč, odkar je bil 
zadnjikrat med Slovenci v MLrnie-
soti in tu je sedaj edini Slovenec, 
katerega poznam v tem kraju. 
Najbližji so nam v Nonvalku 18 
milj ali v New Torku 28 milj. 
Razgovarjal i smo se o vsakovrst-
nem hi ker je bil Mohar tudi vo-
jak v ameriški armadi, seve tudi 

legije in se borile na italjanski 
fronti. Svoto 180 miljonov lir jej A x 0 t i n n k o m u n i s t i č n i agitator? 
zahtevala Italija za to, m češko-1 
I slovaška vlada ni mogla lepše od-l Zagrebškemu redavstvu se je 
j govoriti na to italjansko zahtevo, posrečilo aretirati znanega koniu-

Ker sva tako blizu < W dru-e- d a z gentlemanako' gesto ^stičnega agitatorja Puškariea, 
•ga, se sedaj večkrat vidiva; v ne- te stroške. f * * *P^no razširjal komun.-
deljo si pa pojdem ž njim ogledat Češkoslovaške legije so se for-ifwne ^ ' f ,n letiike ter b,! (lan 

moderne naprave v t i s k a n j kjerjmirale v Italiji v na ikr i t ime jeemj t e r o n s t i e u l h »rganizaoj. 
on dela. \ momentu, ko je po poraizu pri Ko-

Ako bi vedel, da bo rojake za- ! ' ,ai 'idu odpovedala italjanska voj-; ADVERTISEMENTS. 

ni malo, b i enkrat pozneje n a p i s a l ! ^ iu se je razbežala tako, da j e ; T \ p i Of rkCI H p | A ? 
j umiku in vrv enju ob prevratu, j morala prevzeti ententa — tVan- " C L v . L f L L \ / . U C L A J . 

Potrebuje se 
cesti 'verni Italiji v svoje roke in sta _'JW 150 D R V A R J E V 

domu ter ka.ko težavno m morali angleška in francoska voj-. za Charcoal Iron Company 

ko se je razsula armada vračala|''ija Anglija — vso upravo v se 
s soške fronte po glavni 
proti 
nevarno je bilo, prekoračiti širokojska zaustaviti valove razbegle ita-j v Newberry, Mich, 
žično ograjo, katero so napravili i Ijanske armade. Takrat so prišli j Plača od korta $1.30. Za na-
Lalii ob demar.kaeijski črti med'češkoslovaški legionarji po anglo- daljna pojasnila se obrnite na: 
Logatcem in Vrhniko, ter o ta-J francoski komandi na najnevar-, MATH. KERNC, 
krat svetovno znani blagovni Jnejše postojanke, katerih Angleži Camp 8, Newberry, Mich. 
"bo r z i " na Vrhniki. 

Pozdrav vsem znancem in pri-
jateljem. Jože Zelene. 

Priseljevanje v Združene 
države. 

niso mogli zaupati Italjanoin. V 
krvavih borbah na Monte Grappa, 
kjer so doživeli Italjani toliko ob-
čutnih porazov, je končno zmaga-
lo češkoslovaško orožje z velikan-

(Jugoslovanski oddelek F. L 
New York.) 

T. S. 

Na podlagi novega priseljeni-
škega zakona, takozvanega Dill-
ingham Act, ki omejuje prišelje-

< 17-18—\) 

B O L G A R S K I K R V N I ČAJ. 
Na miljone jih ruiji ta <"aj, <la <xl-

j Btrani .o prenla 1, v z a r n e j o ku v r o č e g a i.;™- „ - t ; • i-i j i- : v r e d n o trre-la s>ji it . Pom;ij ja p r e b a v a t i , 
skimi žrtvami. Isto je bdo tudi na t l a b„n m jedkam ,n cisti kri! 
Piavi, kjer so ravno češkoslovaške Vprašajte lekari.arju. aii I>n poŠti za-
i v-i i 4. * * t varovano, i \ elika družinska škatlja 
l e g i j e r a z b i l e z a d n j o a v s t r i j s k o ; . ^ 5 , 3 škaiij* ts.15 ali g za *5.25, 
ofenzivo, ki je že takrat popolno- Naslov Marv-1 Produns Company, 

j . . . » -t . , Marvel Building, Piitsburph. Pa. 
aia de mora li zir ana italjanska ar-

NAZNANILO. 
New York, N. Y, 

Slovensko samostojno bolniško 
podporno društvo v New Yorku 
priredi v soboto dne 21. januarja 
VESELICO v proslavo svojega 
desetletnega obstanka v Srbskem 

mada ne bi mogla zadržati. Ves 
svet je takrat priznaval češkoslo-J 
vaškim legijam, da so rešile situ 
acijo. 

Sedaj pa pride italjanska vlada 
in zahteva, da se j i vrnejo stroški, 
ki jih je imela z vzdrževanjem če-

vanje v Združene države Lz posa-!^Škoslovaskih legi j ; ta zahteva, ko- - J ) o m u - W e s t •>•>. street New 
meznih inostranskih držav na tri likor je sama «p<» sebi nedostojna vork 
odstotke vseh rojakov iz do t i čne> netaktna, je obenem od italjan-] v < s j e l i 5 n i o d b o r j e v s e p o t r e b n o 

države, že nastanjenih v Z d r u ž e - . ^ e strani dobro premišljena Ita- u k r e n i l > d a b o v s a k d o n a š e l d o vo l j 
1 t l r z a v a h > j? b i l ° določeno, da jJan i hočejo * svojo zahtevo do- 2 a b a v e h l r a z v e d r i l a I i r r a I a b o 

se tekom tekočega tiskalnega leta kazati, da niso imeli nobenih ko-
(od 1. julija 1921 do 30. jun i ja j l i s t i ^ češkoslovaških legij, da bi 
1922) sme dovoliti prihod le 3o5j I ia t a način svoj lažiuspeh poka-
lisoč 825 priseljencem. Na račun 1 zali kot svoje delo. Ravno tako bi 
e kvote je do konca deeeitfbral^kko Francozi zaditevali odškod-
»rišlo v Združene države 170,134 nino za one ogromne transporte 

. j , malo o vojni. Omenjajoč svoje so-licih ter jo prosil, naj mu odpu- , J ^ / . . ' 
1-0,. „ a rodnjke v starem kraju, je pove-sti, ker jo je imel izprva na sumu. 

Starka, ki je tudi pristopila, je 
uprla roke v bok ter jo z glavo 
majaje vprašala, čemu je tujca, 
ki vendar ni mogel vedeti o kaki 
nevarnosti, zvezala. Deklica, ki 
je od hudega in jere res jokala, 
se je obrnila k materi ter odgovo-
rila: — Ker nimaš ti ne oči, ne 
ušes! Ker je slutil nevarnost, v 
kateri se je nahajal. Ker je hotel 
pobegniti in ker me je prosil, naj 
mu pomagam pri begu, ker vas 
je nameraval umoriti, kar bi tudi 
storil, da nisem tega jaz prepre-
čila s tem, da sem ga spečega zve-
zala. — Zamorec je še enkrat po-
božal deklico ter sc j i zahvalil, 
nato pa ukazal Babekani, naj o 
stvari molči. Nato je poklical par 
zamorcev s puškami, da takoj na 
mestu ustrele tujca. Tedaj pa mu 
je Babekana zašepetala v uho: 
— Ne, ne! Bogvaruj, Hoango! — 
Nato ga je odvedla, nekoliko 
vstran ter mu pojasnila, da mora 
tujec, predno se ga usmrti, spi-
sati povabilo za ostalo družino, 
da se jo izvabi na plantažo. 

Hongo, ki je meni!. d& družina, 
gotovo ne bo neoborqzena, je v 

dal, da ima tudi enega strica v 
Uorovniei po imenu Alojz Godec. 
Nemalo pa se je začudil, ko mu 

pi 
priseljencev, torej malo več ko t ' s v ° j e iu angleške vojske, ki so jo 
polovica vse kvote. Od 1. januar-1 poslali reševat v Italijo; ves svet j 
ja do 30. junija jih sme priti še P* lahko zahteval odškodnino od| 
178,2S8. Jugoslavije, ker so se po vsem. 

Dejanski jih bo prišlo ve l iko! s v e t u f o p m i r a l e jugoslovanske le-; 
manj. Kajti, dočim so nekatere g i j e - T o d a n i t i e u a brcava se še i 
države — kakor n. pr. Jugoslavi-
ja — že izčrpale svojo kvoto in 
jo bodo druge ;— n. pr. Italija — 
izčrpale bržkone tekom tekočega 
meseca, na drugi strani je ne bo-
do druge, ki imajo veliko kvoto, 
niti približno izčrpale. N. pr. Ve 

do danes ni spomnila na to, ker 
vsaka ve ceniti delo legij v sve-
tovni vojni. 

Češkoslovaška vlada je potom 
svojega urada objavila potek cele 
akcije s čudnimi dejstvi in skle-
pom odseka za zunanje zadeve. 

pismo, je postavil pred sobo dvo-
je straž, in nato. ko je radi var-
nosti še enkrat preiskal tujčeve 
vezi, je odšel z vsemi zamorci iz 
sobe, nakar je odšlo vse k počitku 

Toda Antonija, ki je komaj ča-
kala tega trenutka, je vstala, 
čim je nastal v hiši mir ter se spla-
zila pri zadnjih vratih iz hiše. 
Kakorhitro je dospela na odprto 
p°lje, je pričela, z obupom v srcu, 
teči kot blazna v smeri, odkoder 
je imela priti tujčeva družina. — 
Pogledi zaničevanja, ki jih je vr-
gel oficir nanjo, so jo bolj boleli 
kakor da bi ji kdo z mečem pre-
sunil srce; grenkost se je mešala 
z ljubeznijo in bilo ji je dobro ob 
iuisii, da bo ona pomagala k nje-
govi rešitvi. V skrbi, da bi znala 
zgešiti družino, je stopila na ne-
ko posekano drevo ter pričela na-
peto gledati preko planjave. In 
1 es, komaj je izšla na horicontu 

TfoftifMiT na cesti, — mati fee' je tujca. Zagotavljala je zamorcu, neje ukazal tujcu,up&pisa&i ono 

prva zarja,, j v začula v daljavi 
glas dečka Nankyja, ki je vodil 

to pristal. Z namenom, da bo poz-'družbo iz gozda. 
CK^ecprpiodnj ič . ) 

lika Britanija s kvoto od 77,205 n a j se ta svota brez vsakega 
je do konca decembra, torej te- (odgovora in pripombe izplača, 
kom polovice fiskalnega leta, iz-i To je najboljši odgovor, ki ga 
črpala le okoli 33% svoje k v o t e m o g l a dati češkoslovaška vla-
Nemčija s kvoto od 68,039 le na italjansko zahtevo, ker je 
Avstrija s kvoto od 7,444 s k o r a j t e m pokazala, da preveč ceni 
33%, Rusija s kvoto od 34,247 le žrtve svojih sinov, ki so rešili Ita-
35% celoletne kvote. lijo, da hi se spuščali v kakrisno-

Države in pokrajine, ki so že iz- k o l i polemiko z italjansko vlado, 
črpale svojo kvoto, so: Jugoslavi- ''Jutro 
ja, Grška. Poljska, Portugalska, 
Španija, Armenija, Palestina, Si-
rija, vsa ostala Azi ja razen Sibi-
rije, ki je všteta v rusko kvoto, 
Afrika, Nova Zelandija in atlan-
tiški otoki. Od držav, katerim je 
koncem leta manjkalo le malo <lo 
izpolnitve kvote, naj omenimo 
Madžarsko, ki je koncem deeem-
bra od kvote 5,635 imela še 78 
priseljencev na razpolago; ma-

Živ uteg. 

V ruskem mestecu Ivanov Voz-
nesensk niso imeli utegov za ob-
činsko tehtnico. Toda pomagali so 
si na prav originalen način. Od-
tehtali so občinskega policaja in 
od takrat jim služi policaj name-

'sto utejra pri občinski tehtnici. pri 
Nekega dne so hoteli vagati seno. 
Iskali so -policaja. Ni ga bilo. Po 
dolgem iskanju so ga dobili v ne-

džarska kvota je bila že nazna 
njena kot izčrpana, ali kaljulaci-
ja je bila popravljena. Italija si 
kvoto od 42,021 je imela koncem k l , .k r^m i ; T f > d? P l aka t i so mo-
decembra še 2,220 preostanka. 
Ako pomislimo, da je meseca de-
cembra prišlo 4,976 Italjanov, 
razvidimo, da bo italjanska kvota 
iudi prav kmalu izčrpana. Češko-
slovaška pa je do konca decembra 
izčrpala 85% svoje kvote od 
14,269. 

Tekom meseca decembra je bil 
dovoljen vstop 17,493 priseljen-

slovanov. To 90 izjemni slučaji, 
ko so priseljeniške oblasti v oči-
gled posebnim: okolšeinam dovoli- upanje. 
le vstop čez kvoto. Na račun vse 

h e i 

rali, da je popil svojo pore i jo. Na 
tehtnico pa je prišel malo težji 
kakor je bila njegova numera — 
na škodo kmetica, ki je pripeljal 
svoje seno, da ga proda. 

Razni reki 
Tudi na sebe se ne moremo za-

nesti. 
Mnogi zidajo svojo srečo na 

naša Slovenska godba. Vstopnina 
stane le 50c za osebo. Pričetek ob 
S. uri zvečer. 

Rojaki in rojakinje v Greater 
New Yorku in okolici, ne pozabite 
priti na ta večer, da se poveselite 
prav podomače med svojimi. 

Na veselo svidenje dne 21. ja-
nuarja v Srbskem Domu! 

Veselični odbor. 
(3x 12,17,19—1) 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Podpisana naznanjam tem po-

tom vsem znancem in sorodni-
kom, da je moj ljubljeni soprog 

ANTON FUNTEK 
po dolgi in mučni bolezni umrl 
dne 2. januarja 1922. Pokopali 
smo ga dno 5. januarja 11a kato-
liškem pokopališču v Kemmerer, 
AVvo. 

Ob tej priliki se srčno zahva-
ljujem vsem, kateri so mi v tej 
težki ivri pomagali na eden ali 
drugi način. Posebno se zahvalju-
jem društvom, katerih član je bil 
pokojnik, ki so darovala krasne 
vence in se polnoštevilno vdele-
žila mrtvaškega sprevoda. 

Pokojnik je bil doma iz Tjiič v 
Savinjski dolini, kjer zapušča 2 
brata in 2 sestri, v tej deželi pa 
enega brata. 

Bodi mu lahka ameriška žem-
ljica ! 

Žalujoči ostali: 
Marija Funtek. soproga. 

Anton Funtek, sin. 
Marija Funtek, hči. 

SiTblet, Wyo., 7. jan. 1922. 
(16 -18—1) 

<*?m. .Izmed teh je bilo. 31 JugOr ženski zvestobi; ta pa je najmanj 
varna stavba. 

Največji dobrotnik na svetu je 

Tudi vlak srca lahko zamudimo. 

GROZDJE! GROZDJE2 
PO ZNIŽANI CENI 

Grško, male jagode 16.50 boksa BO 
funtov. 

Malaga, velike Jagode $3.25 boksa 
25 funtov. 

Fige (re£te) letoSnje 15c, funt, bok-
sa po 14c. funt 

če*pije $2-50 boksa 25 funtov. 
Brinje 10c. funt. na debelo po Sc. 
Z naroČilom, pošljite 12.00 sa vsako 

, - bokso, 
ADRIATIC IMPORTING CO.. 

«06 ' 11th Avenut, New York, N. V. 



F R A N C O S K I D E T E K T I V S K I ROMAN. 

Spisal Emile Gaboriau. 

ZP "G la i Kar oda" pre vel O. P. 

13 (Nadaljevanje. 

( j ro f Klaoijee je bil fetrašuo vznemirjen, a je koneeno rekel: 
— Najhuja stvar pri trm jc, da misli jrosp«*! de Bouikoran. da 

sem jaz njegov sovražn*k. Pra» ni<* bi ms ne čudil, če bi domneval, 
da je te obdolzbe ali podla suuučeuja dvignila proti njfinu moja 
ž»*na ali i>a jaz sam. CV bi le mojrel vrtati ! Na vsak na-lin pa obve-
Mit»- poritivn t .̂.sjm <!j «Je Hva--k'»ra:m, da sem pripravljeni odgovar-
jati eaiij kot bi (^lyuvtrjal z:* samega -»-be. Kokole. ta nesrečni 
idiot! Oenovefa. m«»j; tirala žvr;i. zakaj >i napotila, da je govo-
ril? O bi ti n«* ust rajala pri tem. bi nikdar odprl svojih u.-t ! 

(•rofiea kom^in; podlejfla frrozotani in mukam te strašne no-
či. Izprva jo j«* držala piikonei razburjenost, ki vedno spremlja ve-
like krize Pozneje j«' občutila vso izinučeiio^t. Omahnila je na 
• tol v bližini postelje. na katei i sta sj>ali njeni dve hčerki in z jrla-
vo na blazini je tul i ona navidezno spala. Ona ]>a ni spala. Ko j i 
je njen mož na ta Jiačin očital, se je dvignila bleda, zateklih oči in 
spačenejja lica ter jekla s presunljivim glasom: 

— K a j f Skušali so umoriti mojega Trivuleija. Najina otroka 
sta skoro poginila v plamenih. In jaz naj bi dovolila, da se pusti 
neporabljeno katerokoli sredstvo, s pomočjo katerega bi se mogrlo 
dognati krivdo teg i a-i onega? \c. Jaz sem storila le to, kar je bi 
la moja dolžnost storiti. N a j pride JZ tega kar hoče, jaz ne bom ni-
česar obžalovala. 

— Genovefa, gospod de Boi skoran vendar ni kriv. On ne more 
biti kriv. Kako bi mogel člov«-k. katerega ljubi iJionizija de San-
dorč. ki šteje dneve do svoje poroke, — kako bi mogel tak človek 
zamisliti tak strašen zločin? 

— Naj dokaže av^je nedolžnost — je odvrnila grofica neusmi-
ljeno. 

Zdravnik jc zacmakal z ustnicama na najbol j nesramen način. 
To je zopet ženska logika, — je zamrmral. 

— Gotovo je, — je rekel gospod S»neč.al, — da bo nedolžnost 
gospoda Boaskorana hitro ugotovljena. K l jub temu pa bo stal sum. 
Naši l judje so take vrste, da se ga bo ta sum dr/al celo njegovo živ-
ljenje. Dvajset let je od sedaj naprej, če ga bodo srečali na poti, 
bodo rekli : — To je tisti, ki je zanetil požar r.a Valpinsonu. 

Ni bil gospod Galpin, ki ju odgovorit v tem slučaju, temveč 
okrajni pravdnik. Rekel je žalostno: 

— Jaz nt morem deliti vaših nazorov, a to ne pride vpoštev. Po 
vsem, kar se je zgodila, ne more naš prijatelj, gospod Galpin umak-
niti svojih korakov. Njegova dolžnost onemogoča to in razventega 
tudi dolžnost, katero ima oblast napram obdolžtnemu. K a j bi rekli 
vsi ti l judje, ki so culi izjavo Kokoleja ter izjave prič, če bi se pre-
iskavo naenkrat ustavilo. Rekli t i brez dvoma, da je gospod de Boa-
skoran kriv. da pa se ga 111 smatralo odgovornim, ker je bogat in 
plemenitaš. Na moj > čast, jaz sam zase sem prepričan, da je nedol-
žen. Ravno radi tega svojega p-epričanja pa zahtevani, da se nje-
govo nedolžnost natančno ugotovi. Brez dvoma ima na razpolago 
sredstva, da stori to. Ko se je sestal z Ribotom, mu je povedal, da se 
nahaja na poti v Breši. kjer hoče obiskati nekoga. 

— Pa vzemimo, da ni šel t jakaj? — je nasprotoval gospod Se-
negal. — Vzemimo.-da se ni sestal z nobenim? Vzemimo, da je bil 
to le izgovor, s katerim je zadostil predrzni radovednosti Ribota? 

— V takem slučaju bo moral povedati resnico v sodni dvora-
ni. Cujte, tukaj je važen doka/ ki skoro samposebi opiošča gospo-
da de Boaskoran. Al', ne bi nabasal svoje puška s krogljo, če bi imel 
v resnici ramen umeriti grofa? Puška pa je bila nabasana le z drob-
nim sekancem. 

— Razventega bi me tudi nikdar ne zgreš-i na razdaljo dese-
tih jardov. — je rekel grof. 

Tedaj pa je nekdo močno potrkal na vrata, 
— Noter. — je vzkliknil gospod Scnešal. 
Vrata so se odprla in prikazali so se tri je kmetje, ki so izgle-

dali razburjeni, a vendar veselega lazpoloženja. 
— Našli smo, — je rekel eden njih, — nekaj čudnega. 
— Ka j? — je vprašal gospod Galpin. 
— Izgleda kot kaka škatljiea, a Pitard pravi, da je omot za 

patrono. 
Grof Klodijez te je dvignil na blazinah ter rekel požel j ivo: 
— Pokažite meni. Tekom preteklih par dni sem večkrat ustrelil 

v bližini hiše, da prepodim ptiče, ki so zobali moje žito. Hočem vi-
deti, ee je omot moj. 

Kmet mu je izročil dotično stvar. 
Bil je to zelo terak omot iz svinca, kot se ga rabi pri nabojih 

za ameriške puške. Prava posebnost je bila, da je bil omot počrnel 
vsled sežganega smodnika. Ni pa bil raztrgan ter tako dobro ohra-
njen, da je bilo mogoče citati ime izdelovalca, C'ebb. 

— Ta naboj 111 bil nikdar moja last, — je rekel grof. 
Ko pa je izgovoril te besede, je postal smrtno bled, tako bled, 

da je pristopila k nji mu njegov?. ?cna ter se ozrla A*anj s pogledom 
strašnega strahu. 

— No. 
On ni ničesar odgovoril. 
Ob tem trenutku pa je bil tak molk tako zgovoren, da je gro-

fica spoznala, ka j da misli ter n n zešepetala: 
— Tore j je imel Kokole vendar prav . . . 
Nit i najmanjša stvarica tega dramatičnega prizora ni ušla oče-

su gospoda Galpina Na vsakem obrazu je zapazil znamenj neke vr-
ste terorja, a kljub tem ni napravil nobene pripombe. Vzel je omot 
iz roke grofa, kajt i vedel je, da bo postal mogoče važen del doka-
zov. Skozi celo minuto ga je obračal in obračal, si ga ogledoval z 
vseh strani ter ga preiskoval v luči z največjo pozornostjo. 

Nato pa se je obrnil proti kmetom, ki so stali spoštljivo ter z 
razkritimi glavami v bližini vrat ter jih vprašal: 

— Kje ste naši; ia omot, prijatelji moji? 
— Tik poleg starega stolpa, kjer imajo spravljeno orodje in 

)'je raste grmičevje po celem starem gradu. 
Gospod Senešal je medtem dob'1 nazaj svojo samokontrolo ter 

rekel: 
— Gotovo ni mo^el morilee streljati od tam. Vi ne morete vi-

deti niti vrat hiše od starega stolpa. 
— To je mogoče res, — je odvrnil sodnik, — a omot ne pade 

na tla na mestu, kjer se puško izproži. Pade na tla, kaEorhltro |d 
puško odpre, da jo zopet nabaše. 

To je bilo tako res, da ni mogel niti dr, Sejnbo ničesar reči. 
— Sedaj, prijatelji moji, —.je rekel gospod Galpin, — kdo iz-

med vas je našel ta omoti 

"GLAS ^TAWOTVA' IT. frAN. 1922 

— Bili smo vsi tri je skupaj ko smo ga videli ter pobrali. 
— Potem mi morate vsi tri je navesti svoja imena in naslove, da 

lahko pošljem po vas. kadar bi vas potreboval. 
To se je zgodilo. Ko so bile te formalnosti končane, so kmetje 

odšli, priklanjaje se dr. tal. Ravno v istem trenutku je bilo čuti ga-
lopiranje konja, ki se j e bližalo hiši. V naslednjem trenutku pa je 
vstopil mož. ki je bil poslan v Sovler po medicine. Bil je razjarjen. 

— Ta lopovski lekarnar, — je rekel. — Mislil sem, da ne bo 
nikdar odprl svoj lekarne. 

Dr. Sejnbo je ^ ali o j prijel za stvari, katere je pr'nesel sel. se 
priklonil sofiniku ter rekel: 

— Dobro vem. 2ospod. kako ftrašno se mudi spraviti krivca 
na giljotino, a pra'* lako nujno je rešiti ž ivl jenje ranjenega moža. 
Mogoče sem se že :*ak«*^nil z obvezanjem rau Uir vas prosim, da me 
pustite sedaj sani eg... da bom lahko storil svojo dolžnost. 

(Dal je prihodnjič.) 

Zastopniki "Glas Naroda" 
kateri so pooblaščeni pobirati 
also u dnevnik "Glas Naroda". 
Vsak sastopnlk Izda potrdilo aa 
katero Je prejel In jib rojskon 
ročamo. 
Naročnina aa "Glas Naroda" Je 

j Za celo leto 96.00; aa pol leta 
m Stlri meaece $2.001 aa tetrt 
suo. 

Fi smlsus. OsLl 
Jacob Lovia. 

Frank 

svoto 
pcipo 

HOO 

Samomor pred mrtvašnico. zastrupila z morfijem. T^idner je 
Pri Wrliuskeiu delniškem dni- hotel v mrtvašnico, a so bila vrata 

-tvu /a proizvajanje auiiina j«* bil zaprta. Očividno j»* bil zaradi sa-
zap-^;*-n mladi trgovec Rihard moniora njegove neveste silno raz-
Teidner. Bil je zaročen z lepo go- burjen, ker je v nervoznosti. da ni 
»pod h-no Jeri«-o Fischer, ki se je mogel do nje. potegnil revolver in 
nekega dne v svojem stanovanju ustrelil preti vrati mrtvašnice. 

Cullfc J« 
Janeah te A. 

Lmm On—Te. 
Gaka.: 

Math 

Knjige! Knjige! 
POUČNE KNJ IGI 
Angleško-slovenski slovar — 

Dr. Kern $3.00 
Slovenske angleški uovar . . . . Lat 
Sloves&ko-angleška Mvalea UM 
Nemški abeedsik t s 
Nemško aogi«fc|c2 tohaci . . . . . . . j i* 
Pravil® dostojnosti 
fiiovensko-Dem&kl s2e7ar — 

(Janežič Bartol) CM 
AodeUfan bres atttetja .«9 
Cirilica. Navodilo za »trnje ta 

pisanj« erbSCJne v cirilici . . . . J* • „ 

Zanimiva po 7. rr.: PrihajiUL 
•est 

9. sv.: Breneelj: Kako 
jas likal, 1. zvezek 

10. ar.: Breneelj : Kaka 
Jna likal. 2. zvezek 

11. zr.: Breneelj: Kaka aeaa aa 
jas likal. 3. zvesek L N 

14. m, z 3rei,celA: sil. 
Smi. (Pfelohe ljuDljantkega me-
•ta) 

U m , DL 
J. Verbit. 

M 

UU 

1M 

P. Colome: Juan Mlserla. 
iVkletosi. Spl^l Ant « B J^iii M ** Simnskega življenja .7» 
bospodinstvo — Fnrnf. Prak- j16- ZT- ^ • Aooerfe«. Po reanlčnib 

tift»a knjiga m cafie gospe JI- dogofibafc. TI 
njeuCJVdo rezana.) t « 

Hitri rarunar. Priročne velikosti M. ^PILMAMVE POVESTL 
Praktiki n iauš j 
Knjiga o levem vedenju Urbana«, 

(Trdo vezano) M 0 
Mladeničem. Ant. 3. JegllS 

L sveaek 60 
11- zvezek .1••>••••••.. . . . . . . 

Kawef. n te don. Korlatna 
knjiga za vsako hlflo LM 

Pravila ss olika. Dr. J. Dostojen M 
Varčna kuhr^ica. aa slabe in dob-

re Case L M 

KAZNE POVESTI IN ROMANI. 
Joa. Jvriii, 4. IT.: Cvet In sad. 

Hči meatne^a soimika itd. . . ,78 
Jo*. JnrUt, 5. xv: Sosedov rin. Ste 

kmetskeg^ cesarja Itd . S 
Jos. Jurčič, 6. sv.: Boksar Zober, 

roman. — Tngoraer, trsgeuija JHf 
» v e sliki — Ksa-ei MtAo M 
Hudo bresdna. Ni vee zlato, kar se 

se sveti itd. JU 
Patria, povest la irske Jnnafice do-

be Jt f 
"od svobodnim colneem, agDdovln-

&ka povest, 1. zr US8 
od svobodnim aolncem, cgoaovin-
eka povest, 2. zv L ! l 

Povesti siovenskemn Undstva v 
poduk te zabavo, Kalan M 

Komariea, povest .M 
Sžsto s Šesto, povest is Abracev JU 
dlike te povesti, K saver ICeSko JiP 
študent naj be, — Nad vsakdenjl 

kruh JU 
Veselo povesti: Za moiem. — V 

pustiv je Sla. — Pravda med 
bzatocsa JU 

/ojnimir aH poganstva m krat, 
povest J I 
»ter Zgaga M 

l>oli s arofjem M 
Knjige dražbe Sv. Mohorja 

Duhovni boj <&* str.) JBt 
Mesija ( i . sv.) . . . . . . . . . . . . . . JUt 
Mesija (2. sv.) J t 
Cffodovina Slov. naroda < Sl SV.) J I 
Zgodovina slov. naroda f« . sv.) M 
Mladim srcem (2. sv.) 

Spisal K. ICeSko JU 
%*/Jig* za tehtomirtftee ijnd^ 

Spisal I. Cankar 1.75 
'et tednov v zrakoplova 2.M 
imerika ft Amerlkanei 

jJUDSKA KNJIŽICA — POVESTL 

i sv Znamenja Štirih. Forest da 
Sherlock Holmes . . . . M 

2. av. Darotana. Zgodovinska po* 
povest »m dobe cšovauskih apoa* 
tolov. jM 

3. sv.: Jrwnai Zmagovat, povest 
— Med Plazovi, tirolska povest. M 

4. sv. Biala iivlje«|a, povest . . . . JU 
A. »v.: Zadaja kmečka vojska, 
rgodovtnaka povest .*S 

6. sv. Gaadaijov ate — flnigar, 
povest JU 

2 sv.: Marsa, krfianskl deček la 
Libanon-«. 

3. sv.: Marijina stroka, pcveat la 
kavkaSklh gora Jft 

4. sv.: Praild Judek, povest, H. 
aatia • i . . . . . . , , . , , , , . Jtl 

^ sv.iTrl indijuke povesti J« 
9. sv.: Kraljičin an Half Zgodovin-
ska pove* iz Japonskega JU 

10. SV.:ZV»M1 ste, povest is vlefle 
Akbarja Velikega Jtt 

11. sv.: Bdeča in bela vrtnica, po-
vest j f 

12. rv : Korejska >rata. Črtica la 
mlsijonov v Koreji J| 

i a zv.: PsJ te- ikuaga, povest is 
Amara JV 

14 sv.: Prisega heronskega gte-
rarjv povest is zgodovine ka-
nadske JU 

13. sv.: AngeiJ stzbjev — Krasil-
skn povest 

l(t sv.: Zlat okopi, povest M 
17. sv.: Prvič ssed InAJanei aU 

vofnjfi • NiVaragno Jta 
18. zv.: Preganjanje teAJsklh mi-

sijonarjev JU 
J 0. sv.: MSada mornarJh, povest JU 

SPISI ?A MLADINO. 

Bob sa mmdi ssb, pesmico JM 
Dedek Jo pravil, pravljic* JU 

TAOL1TVSNIKL 
Skrbi ca Ario: 

v usnja vezeno t LM 
v platno vus&no Si 

R a W glasovi: 
v platno vezano . . . . . . . . . . . . . . JU 
v kost vezano . . . . . . . . . . . . « • . L7t 
v usn/O vezano LM 

ZEMUEVZDL 

Zdraicalh driav JI 
Zemljevid Sle ženijo 
Zecdjevld Kvrspn J i 
Velika ateiuka mapa UU 
£O0^Jeviči: Nev York, Illinois, Co-

lorado, Kansas, Metana, Minna-
nota, Wyoming ia — 

vsrjd po J l 
Pennelyvanla M 
Wewt Virginia 41 

RAZGLEDNICE: 
Zabavna, različne, dacat JU 
Newysrfike, rczllčne, dacat, J I 
Panorama mesta New Yttfc, 

25 silk JS9 
Panorama mesta Celje, 21 pal-

cev dolge 

Joseph BostHL 
Joseph Be »Mi 

9L 
Frank BtcAkh, 
In Jo*m 

DL: 
Frank 

La SnUe, DL 
Matija Ham*. 

North Chicago^ DLt 
Anton Kobal in Math, 

^•ntb Chicago, DL: 
Frank Oena 

Springfield. DL: 
Matija Baxborl«. 

Wankegan, DL: 
Frank Petkuttel 

Franklin, Kana. 
Frank Leskovis. 

Rok Firm. 
Rtego, Kanaaa: 

If ike PendL 
Kltzmiller, MdL: 

Frank Vodopivsi 
Chisbolm, Mlira.: 

Frank Govfla 

M. F. Kobe in Favtf 
Eveleth, M b a : 

Louis Gorite 
Gilbert, Minn.: 

L VeoeL 
ftlibbing. IDaLt 

Ivan Forite 
Virginia, Mtaat 

Frank Hrovattab. 
Ely, Minn.: 

Frank Gorib Sa 
St. Louis, Ma.: 

Mike Grabriaa. 

Poje la 

Z Z A D N J O P O S U s J A T V I J O SMO D O B I L I N A S L E D 
N J E K N J I G E : 

Pravljice H. Msjar JU Strie Tomova Koča JB% 
Sv. Notburgn . . . . . . . . . . . . . . . . . . JSS 
Pravljice za Mladino, S. KoSntnik JU 
Elizabeta «35 
Gozdovnik, (2 zvezka) L M 
Cvetina Bor ograj ska .69 
Dostojno vedenje 

Godčevskl Katekizem 
Beneška Vedeževalka 
Materina žrtev 
Cvetke . . . . . . . . . . . . . 
Pozigalee 

I « • JO 
JS5 
JM 
JtS 
.48 

JU Svetna noč JZ5 

<N«očflem Je priMOtt i IflBBf, bodisi 
r gotovini, » sns j srda r aU psitos 
snnmks po 1 ali Z ssni t te psHjS" 
to (otoriM, rekomsndi raj te pissss, 
Ne naročajte knjig, katerih sl v » 
sJkn.̂  Knjige psiOJaa • » M * . 

Slovenic Publishing Go., 
82 Cortlandt St., 

Now York 

Frank Hrelte. 
Great FalK 

Math. Urih. 
Klein, Msotmm: 

Gregor Zobos. 
Gowandn, N. 1.x 

KarL Sternlia. 
Little Falls, N. L | 

Frank Maala. 
Barberton, Ohio: 

A Okolish, F. 
Poljanec. 

CoUlnwaod, Obla: 
Math. Slapnlk. 

Cleveland, Obla: 
Frank Sakaer, Oteuiea 

In Jakob IT nan It 
Larste, Obte: 

Louis Balaat, J. 
Ostanek. 

Nlles, Ohio: 
Frank KogovML 

Yeqngstowu, OMas 
Anton Klkdj. 

CUy, 
M. Justin. 

P a : 
Frank Ji 

H . : 
Loots Hribar, 

Pn.: 
Anton Ipa 

KRETANJE PARNIKOV 
Sedaj približno odplujejo iz Torka. 

ORDUNA 21 Jan. — Hamburg A R A B I C 4 marca — Gsr.o« 
SAXON 1A 21 Jan. — Hamburg Z E E L A N D 4 marca —Cherbourg 
ARABIC 21 Jan. — Genoa l .A L O R R A I N E 4 marca — H a vre 
KROONLAND 21 Ian. — Cherbourg PR. M A T O I K A 4 marca — Bremen 
iMOORDArS 21 ian. — Boulogne SAXONl A 7 marca — Bremen 
PRES. WILSON M Jan. — Tret A R A B I C 8 marca — Genoa. 
- A LOR RAIN C M Jan. — Have LA SAVOIE 11 marca — H^vrs 
CARONIA 28 Jan, — Reka F I N L A N D 11 Tnarca — Cherbour 
ZEELAND 28 Jan. — Cherbourg R Y N H A M 11 m a r a — Boulogne 
LA TOURAINE 4 febr. — Havre O L Y M P I C 11 marca -— Cherbourg 
AMERICA 4 febr. — Bremen A M E R I C A 11 marca — Ccemen 
ORBITA 17 febr — Hamburg P A R i S 15 rrarca — Havre 
RYNOAM 4 febr. — Boulogne H A N O V E R 15 marca — Bremen 
AQUITANIA 7 febr. — Cherbourg OROPESA 17 marca — Harniurg 
FINLAND 11 febr. — Cherbourg F I N L A N D <8 m nrea - - Cherbourg 
LA SAVOIE 11 feb. — Havre POTOMAC 18 marca — Bremen 
CARMANIA 11 febr. — Reka A Q U I T A N I A 21 marca -— Cherbourg 
POTOMAC 11 febr. — Bremen F R A N C E 23 nrarca — Havre 
FRANCE 16 febr. — Havre N. A M S T E R D A M 25 r.-.ircl — Boulogne 
ADRIATIC 18 febr. — Genoa HOMERIC 25 m _rr a _ — Cherbourg 
OLYMPIC 18 febr. — Cherbourg | Y O R K 29 m»rca — Bremen 
M. AMSTERDAM 18 febr. — Boulogne ORB ITA 31 marca — Hamburg 
°ARIS 21 febr. — Havre : O L Y M P I C t aprila -— Cherbourg 
ARGENTINA 21 febr. — Trst , K R O O N L A N D 1 aprila -— Cherbourg 
AQUITANIA 23 febr. — C^erb^ura ; LA L O R R A I N E 1 aprila — Ha*, e 
MONGOLIA 23 febr. — Hamburg M A U R E T A N i A 2 aprila -— Cherbourg 
KROONLAND 25 feb*-. — Boulogne P A R ' S 5 aprila — Havre 
HUDSON 25 C«br, — Bremen S E Y O L I T Z 12 aprila — Bremen 
MINNEKAHDA 26 febr. —- Hamburg F R A N C E 13 aprila — H a vre 
SOORDAM e> febr. — Cherbourc OROL'NA 14 aprila — Hamburg 
SEYOLITZ 1 marca — Brtrrin M A U R E T A N I A » aprila -— Cherbour j 
HOMERIC 1 marca — Cherbauro OROPESA 23 aprila — Hamburg 
ORDUNA 3 msrea — Hamburg * 

ADVERT ISEMENTS . 

PRENCH LINE? 
• COMPAWI GCSESiltlTRAHSATLAir.lQJE S 

î ĉ rtŝ b Postal Jxrv kc 

Direktna slaiba v 

Jugoslavijo 
preko Havre 

s velikimi parniki nri S In 3 vijake 
CHICAGO 2 L jan. 
TOUR Al NE 4. feb. 
Za družin« nudimo Izbora® ugod-
nosti tretjega nvsrtda — kabina s 
dvema. Štirimi, feestlml In oamlml 
po« tel Ju mL Val taki potniki bode 
deležni lat« lzborne službe In hm-
ne, kater« Je znana PranooSka 

Črta. 
Ca nadalje Informactle vpralajt« pri 

lokalnih agentih FRENCH UINB. 

G O S U L I C H Č R T A 
Direktno potovanje v 

DUBROVNIK (Gravosa), TRST. 

PRESIDENT WILSON 
24. januarja 1922. 

Cene za Trst In Reko so: 
Pres. Wilson $102.50 In »5. davka. 

Potom listkov Isdanlb aa r * « k n 
Je v JusoalarlJi In *rwJL 

Raaknine usodnosti orrsaa. Sra-
Sega ta tretjes« lasreda. 

Potniki tretjega rasreda d obiraj o 
bresplačno vino. 

PHELPS BBOTHEKS & Co. 
Passenger Department 

2 West Street New York 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street, New York 

GENERALNO ZASTOPSTVO 

J A D R A N S K E BANKE 
in vseh njenih podružnic. 

JUGOSLAVIJA 
Beograd, Celje, Cavtat, Dubrovnik, Ercegnovl, Jelša, KorSuta, Kotor, 

Kranj, Ljubljana, Maribor* Metkovlč, Sarajevo, Spilt, šlbenTk Zagreb. 
ITALIJA NEMŠKA AVSTRUA 

Trst, Opatija, Zadar. Dunaj. 

m u 

U 

IZVRŠUJEMO hitro in poceni denarna izplačila v Jugoslaviji, ItalijL, 
in Nemški Avstriji ter izdajamo čeke v kronah, lirah in dclarjih, 
plačljive na vpogled pri Jadranski banki in vseh njenih po-
družnicah. 

PRODAJAMO parobrodne in železniške vozne listke na vse kraje in 
za vse črte. (Vidi zgoraj kretanje parnikov.) Kadar ste na potu 
v staro domovino in se nahajate v New Vorku, se Vam bo iz-
plačalo, ako se zglasite glede vreditve Vaših denarnih zadev pri 
ravnateljstvu naše banke v prvem nadstropju brez ozira na to, 
ako kupite parobrodni listek pri nas ali ste ga morda kupili drugje. 

Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanredno ugodni poboji, 
Id bodo velike koristi za vst> one, ki se ie ali se bodo poaluievali 

nase banke. 

Frank Sakser State Bank 

Frank R m l 
frwln, Fa»: 

P*.: 
Join Pdue, 

Pn.: 

; Fjl: 
Pa: 

Prank 

U. Jskoblch, & Ji 
Arch la L 

k t 
Martin 

DR. LORENZ 
644 Penn Ave,, PITTSBURGH, PA. 

EDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK 
Speci j al 1st mcških bolezni. 

MoJa stroka Je zdravljenje akutnih In kroničnih bolczr.l. Jaz 
sam ie zdravim nad 23 let ter Imam skušnje v vseh boleznih 
In ker znam slovensko, zato vas morem popolnoma razumeti In spoznati 
vaša bolezen, da vas ozdravim in vrnem moč in zdravje. Skozi 23 let sem 
pridobil posebno skuinjo pri ozdravljenju moških bolezni. Zato se morete 
popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa Js, da vas pepolnoma ozdra-
vim. Ne odlašajte, ampak pridite čimfrrsje, 
Jaz ozdravim zastrupljeno kri, masutje In lise po telesu, bolsant v grlu. Iz-
padanje las, bolečina v kosteh, stare rane; oslabelosti živčne In buleznl v mehu. 
Ju ledicah, jetrah, želodcu, rmtnico revmatlzem. katar; zlats žit«, n.duha Itd. 
Uradne ure: V ponedeljek: Bredo in petek od <). dopoldne do 5. popoldne; 
v torek, četrtek in sobote, od 8. dopoldne do 8. zvečer; v nedeljab In 
praznikih od 10. dopoldne do 2, popoldne. 

COLUMBIA GRAMOFONE 
od $30.00 — $250.00 

VELIKA ZALOGA PLOŠČ V VSEH JEZIKIH. 
imsm novo z&]ogo nemških topo r tiranih "Homokord" rekordov 4 

Brezplačne cenike dobite prt: 

VICTOR NAVIN&K, 331 6reeve St., Conemaagti, Pa. 
Pa. 

Anton 
Creek, Pa.: 

Frank Schifrv. 
Wm$ Newt « , Pa.: 

Joseph M u . 
ffUte Valley. 9m.i 

M l 
mascfc, Pa. s 

j. 

G. J. Po rents. 
W. Ta.: 

Frank Koctea 
W. Vs.: 

Prbnoi Modlc. 

POZDRAV. 
Predno se podam na parnik 

" P a r i s " čez lužo domov v Sodra-
žico, pošiljam iskrene pozdrave 
svojim prijateljem v Butte, Mont, 
posc^bno družinam Eltz, Sever. 
Peteri in, Paipež, Merhar, Kogon, 
Pni s in Klun ter svojim brati-m-
r-em Andreju, Franku in Tjojzetu 
Gregorič v Cle\relandu, O., kakor 
vsem ostalim prijateljem širom 
Alerike, s katerimi smo preživeli 
toliko veselih dni skupaj. Klicem 
vam: "Srca zvesta kot do zdaj 
ostanejo naj v e k o m a j ! " Na svi-
denje! — France Gregoric. 

Joseph TcarnOL 
Wisit 

John Stampfel in S . 
West Allis, Wis. 

Frank Skok la Ant. IlowML 

Bvstlln. 
^ R O J A K L N A B O C A J T E SX 

H A " G L A S N A R O D A " NAJ-
V E Č J I SLOVENSKI . DNEV-
NIK V ZDS. DRŽAVAH. 

. . dr 


